INFORMATIVNO-POLITICKI TIEDNIK
IZLAZIO OD 1945. DO 1956.
OBNOVLJEN 2003.

BROJ 1183

19. PROSINCA 2025. CIJENA 50 DINARA

Dan izbora prvog saziva HNV-a

Vellkl pomaci
_U.23 godine




SADRZAJ

Zavrsna godiSnja konferencija
za medije predsjednice HNV-a
Jasne Vojni¢

»Nismo stajali,
gradili smo i stvarali
konkretno i vidljivo«

12

Pre¢. Dragan Muharem,
svecenik Subotic¢ke biskupije,
zupnik zupe sv. Terezije Avilske

Spasenje je doSlo umo-
tano u krpu, ne u luksuz

31

Godisnja izlozba HLU-a Croart
u Subotici

BasStina — inspiracija
za slikare =

]

OSNIVAC:

Hrvatsko nacionalno vijece

IZDAVAC:

Novinsko-izdavacka ustanova

Hrvatska rije¢, Preradovi¢eva 11

24000 Subotica

UPRAVNI ODBOR:

vI€. Vinko Cvijin (predsjednik), vi¢. Josip
Ivesi¢, Mirjana Stanti¢, Gordana Jerkovic, Ne-
venka Tumbas, Renata Kuruc, Marica Stantic,
Amalija Simunovi¢, Mirjana Trkulja
RAVNATELJICA:

Karolina Basi¢

e-mail: direktor@hrvatskarijec.rs

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA:
Zlata Vasiljevi¢ (urednica@hrvatskarijec.rs)
REDAKCIJA:

Ivana Petrekani¢ Si¢

(koordinatorica dopisne sluzbe)

dr. sc. Jasminka Duli¢

(novinarka, urednica politicke rubrike)

Zelika Vukov

(novinarka, urednica drustvene rubrike)
Davor Basi¢ Palkovi¢

(novinar, urednik rubrike kultura)
Ivan USumovi¢

(novinar, urednik sportske rubrike)
+ Zvonko Sari¢

(novinar)

Jelena Duli¢ Bako

(novinarka)

Suzana Darabasic¢

(novinarka dopisnistva Srijem)
e-mail: desk@hrvatskarijec.rs
LEKTOR:

Zlatko Romi¢

TEHNICKA REDAKCIJA:
Thomas Sujié (tehnicki urednik)
Jelena Ademi (grafika urednica)
FOTOGRAFIJE:

Nada Sudarevi¢

10

Zbornik o diskriminaciji na osnovu
nacionalne pripadnosti

Visok stupanj postupanja
po preporukama

20

" Bozicna izlozba Hrvatske
Gitaonice Fischer u Surcinu

Rukotvorine inspirirane
blagdanom

32

Bozi¢ni koncert Suboti¢kog
tamburaskog orkestra

Poznati zvuci
| kKoji donose radost

FINANCIJE | RACUNOVODSTVO:
Mirjana Trkulja
(tajnice@hrvatskarijec.rs)
(distribucija@hrvatskarijec.rs)
ADMINISTRACIJA:
Branimir Kunti¢
TELEFON: ++381 24/55-33-55;

++381 24/55-15-78;

++381 24/53-51-55
TEKUCI RACUN: 325950060001449230
E-MAIL: ured@hrvatskarijec.rs
WEB: www.hrvatskarijec.rs
TISAK: Rotografika d.o.o., Subotica
List je upisan u Registar javnih glasila
Agencije za privredne registre Republike Srbije
pod registarskim brojem: NV000315
COBISS SR-ID 109442828

CIP - Katalogizacija

u publikaciji Biblioteka
Matice srpske, Novi Sad
32+659.3(497.113=163.42)



HEWAT SEA il

REIN e

Sretan Bozic¢

svim Citateljima i suradnicima zeli

NIU »Hrvatska rijeC«



ITR Aktualno

Zavrsna godisnja konferencija predsjednice HNV-a Jasne Vojnié

»Nismo stajali, gradili smo
| stvarali konkretno 1 vidljivo«

konferenciji za medije u Subotici, predsjednica Hr-

vatskog nacionalnog vije¢a Jasna Vojni¢ ocijenila
je daje 2025. za hrvatsku zajednicu u Republici Srbiji bila
zahtjevna, ali radna godina, u kojoj su ostvareni vidljivi
rezultati, uz istodobno otvaranje pitanja koja jo$ uvijek
Cekaju rieSenja.

Govoreci o ucinjenom, Vojni¢ je naglasila da je hrvat-
ska zajednica tijekom godine realizirala niz konkretnih
projekata u podrucju obrazovanja, kulture i infrastrukture.

»Kraj godine uvijek je trenutak istine. Trenutak kada
ne brojimo samo dane, nego rezultate, propuste i odgo-
vornost. Za hrvatsku zajednicu u Republici Srbiji, 2025.
godina bila je godina u kojoj smo istovremeno i gradili i
upozoravali, rekla je Vojnié.

Prema njezinim rije€ima, tijekom godine zavrSena su
tri nova vrti¢a, kupljena je kuéa u Sidu, zapodeti su ra-
dovi na suvenirnici, pokrenut je program poljoprivrede, a
izradena je i analiza za Akcijski plan za manjine u okviru
poglavlja 23. Takoder je naglasila da je odobreno vise od
200 projekata za udruge i Zupe te da su ostvareni pomaci
u podrucju obrazovanja i stipendiranja.

Sumiraju(:i godinu na izmaku na zavrsnoj godidnjoj

»| zato danas, ovdje, moZzemo reci jasno: nismo stajali.
Gradili smo i stvarali konkretno i vidljivo. To nisu simbo-
liEne geste. To su rezultati«, porucila je.

Vojni¢ je istaknula i povecanje broja djece u vrti¢ima i
Skolama, osiguranje prijevoza na Cetiri linije za 62 uce-
nika, provedbu 16 izvannastavnih aktivnosti s oko 1.200
sudionika te dodjelu 149 stipendija, kao i uvodenje nasta-
ve hrvatskog jezika u Beogradu.

Istodobno je upozorila da, unato& postignué¢ima, brojni
problemi i dalje opterecuju poloZaj hrvatske zajednice u
Srbiji.

»Ali istina ove godine, kao i uvijek, ima i drugu stranu.
Paralelno s tim uspjesima, mnoga klju¢na pitanja ostala
su nerijeSena — od odnosa s institucijama i predstavnici-
ma vlasti Republike Srbije, preko kadrovskih kapaciteta,
do pitanja ravnopravnosti Hrvata u Srbiji«, kazala je.

Kao primjer nerijeSenih problema navela je slucaj vrtica
u Tavankutu, dodajuci da ipak postoje odredeni pomaci
nakon nedavnog susreta s ministrom u Vladi Republike
Srbije.

»Slucaj vrtica u Tavankutu to najbolje pokazuje, ali prije
dva dana susreli smo se s ministrom Vlade Republike

1
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Srbije i postoje naznake i dobra volja da se to pitanje ipak
rijeSi«, rekla je Vojnic.

Na kraju je uputila zahvalu institucijama i partnerima iz
Hrvatske i Srbije, kao i pripadnicima hrvatske zajednice.

»Zahvaljuijem Vladi Republike Hrvatske, Hrvatskom
saboru, zupanijama, gradovima i op¢inama Republike
Hrvatske, nasim partnerima u Srbiji, europskim instituci-
jama, udrugama, Crkvi, djelatnicima nasih institucija i —
prije svega — ljudima ove zajednice. Onima koji su ostali.
Onima koji grade. Onima koji ne odustaju«, naglasila je.

Zakljuéno je istaknula da je godina iza njih bila zahtjev-
na, ali jasna u pogledu smjera daljnjeg djelovanja.

»Godina 2025. nije bila laka. Bila je radna. | bila je ja-
sna. U narednoj godini nastavljamo istim tempom, oce-
kuju nas izbori i vierujemo da ¢emo dobiti priliku sve ovo
i nastaviti«, porucila je predsjednica HNV-a.

Na pitanje novinara kako komentira kritike da njeni istu-
pi u Saboru Stete hrvatskoj zajednici, Vojni¢ je odgovorila
da pretpostavlja od koga dolaze kritike i misli da one go-
vore o samom izvoru: »Vi ako ste pratili rad doti€nog gos-
podina, jednako tako se zalagao za naSa prava i imao
jednako jasna stajaliSta po pitanju zahtjeva nase zajed-
nice dok se nije dogodilo §to se dogodilo i on preSao na
drugu stranu. Ono $to smatram i $to kao i psiholog tvrdim

Aktualno ITR

— beba koja ne place, nece dobiti jesti. Svjesna sam da
nekada u nastupima mozda crvene crte budu jace, ali mi
moramo jasno artikulirati naSe stavove. Ministar Pileti¢
sada kad je bio on je isto kazao: ‘Jasna, hvala ti $to sada
prvi puta Cujemo Sto su problemi Hrvata u Srbiji jer ih do
sada nismo vidjeli i nismo ih registrirali.” Uvijek morate,
do granice, jasno rec¢i. S tim, $to moram podcrtati jednu
stvar — moji istupi su jednaki i u Srbiji i u Hrvatskoj i nika-
da necu kritizirati Srbiju generalno, kritizirat ¢u konkretne
procedure, konkretne postupke i nikada necu reci da svi
tako rade. Ako je problem vrti¢a u Tavankutu, to se treba
rijesiti, ako je problem govora mrznje, zna se od koga on
dolazi i gdje treba prestati. Mi ne¢emo moci ostvariti nasa
prava ako se ne nametnemo kao relevantni sugovornici,
u ovom trenutntku to itekako jesmo. Podrska ministra za
ljudska i manjinska prava na Danu zajednice dovoljno
dobro govori. | ne¢emo stati i¢i ovim smjerom do god se
ne dogode susreti dvije drzave. Ako pratite moje istupe
u Saboru, mozete vidjeti da jednako tako pitam ministre
u Hrvatskoj kada ¢e doci do susreta s predstavnicima
vlasti Republike Srbije. To $to mi zastupamo nasa prava
ne znaci da mi zelimo nekom manje ili loSije, nikoga ne
ugrozavamo. Zelimo dobiti sve $to nam pripada po za-
konu.«

M. V.R.

Za studente u Srb

Hrvatske objavio je Javni natjeaj za dodjelu sti-

pendija studentima, pripadnicima hrvatskog na-
roda izvan Republike Hrvatske za akademsku godinu
2025./2026.

Srediénji drzavni ured za Hrvate izvan Republike

Sredifnji driavni ured za Hrvate
izvan Republike Hraatske

Bit ¢e dodijelieno 2000 stipendija za akademsku godi-
nu 2025./2026., od ¢ega 300 stipendija za studij u Re-
publici Hrvatskoj (200 stipendija za pripadnike hrvatskog
naroda u Bosni i Hercegovini, 60 stipendija za pripadnike
hrvatske nacionalne manijine i 40 stipendija za pripadnike

IJ1 150 stipendija

hrvatskog iseljenistva), 1500 stipendija za studij u Bosni i
Hercegovini, 150 stipendija za studij u Republici Srbiji, 30
stipendija za studij u Crnoj Gori, 5 stipendija za studij u
Republici Kosovo, 15 stipendija za studij u Republici Sje-
vernoj Makedoniji. Stipendije se dodjeljuju studentima za
jednu akademsku godinu jednokratno, odnosno za raz-
doblje od 10 mjeseci u mjesecnom iznosu od 175 eura.
Pravo sudjelovanja na Javnom natje¢aju imaju studenti,
pripadnici hrvatskog naroda izvan Republike Hrvatske,
koji su upisani u statusu redovitog studenta na visokim
ucilistima u Republici Hrvatskoj i javnim visokim ucilisti-
ma u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori, Republici Kosovo,
Republici Sjevernoj Makedoniji i Republici Srbiji.

Prijava na Javni natje€aj obvezno se podnosi u elek-
tronickom (sva dokumentacija) i papirnatom (Izjava prija-
vitelja o to€nosti podataka, ovjerena potpisom studenta/
ice, izvornik) obliku.

Poveznica na e-natjeca;j: https://eprijave-hrvatiizvanrh.
gov.hr/.

Rok za podnosenije prijava u elektroniCkom i papirnatom
oblikujeod 17. prosinca2025.do 16. sijecnja2026. godine.
Sve informacije o postupku prijave mogu se potraziti u
dokumentu »Upute prijaviteljima«, a dodatna pojasnje-
nja o pojedinim pitanjima vezanim uz podnos$enje prijave,
dokumentaciju i bodovanje nalaze se u dokumentu »Naj-
¢eS¢a pitanja i odgovori«.

19. prosinca 2025. 5
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Obiljezen praznik Hrvata u Srbiji — Dan izbora prvog saziva Hrvatskog nacionalnog vije¢a

Velikli pomaci u 23 godine

»0no Sto je jako vazno za rast nasSe zajednice jeste da otvaramo nova
podrucja gdje je nasa zajednica u potrebi, da mislimo na svakog njenog
pripadnika«, rekla je predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢

u Srbiji — Dan izbora prvog saziva Hrvatskog naci-

onalnog vije¢a — obiljezen je utorak, 15. prosinca,
sveCanom akademijom u Velikoj vije¢nici Gradske kuce
u Subotici. Naime, prije 23 godine, 15. prosinca 2002.
u Subotici je odrzana elektorska skupstina na kojoj su
izabrani ¢lanovi |. saziva HNV-a, tijela osnovanog radi
ostvarivanja prava hrvatske manjine u podrucjima obra-
zovanja, kulture, informiranja i sluzbene uporabe jezike
i pisma.

J edan od Cetiri praznika hrvatske nacionalne manjine

Pomo¢ za najpotrebitije

Sumirajuéi godinu za nama, predsjednica HNV-a Ja-
sna Vojni¢ ocijenila je da mozemo biti izuzetno ponosni
zbog kapitalnih projekata, kao $to su izgradnja sedam
»matica«, zavrSetak izgradnje vrti¢a, otvaranje programa
za poljoprivrednike, snazenje novih kadrova, stipendije.
Najavila je i novu potporu iz Hrvatske — socijalni program
za najpotrebitije.

»Ono $to je jako vazno za rast nase zajednice jeste da
otvaramo nova podrucja gdje je nasa zajednica u potrebi,
da mislimo na svakog njenog pripadnika. U nasoj zajed-
nici imamo puno poljoprivrednika i zato je vazno $to ¢e

vec iduéeg tjedna biti raspisan natjeCaj za poljoprivredu.
No, nazalost, kao i u svakoj zajednici, ima jako puno onih
koji su u potrebi, koji su na rubu egzistencije, i zaista je
jako vazno da mi kao krovna institucija mislimo na sva-
kog pripadnika naSe zajednice i da ne budu zaboravlje-
ni«, navela je Vojnic.

Sto se polititko-drustvene situacije ti¢e, rekla je kako
odnosi izmedu Hrvatske i Srbije trenutno nisu na zavid-
noj razini i zato su ovakvi susreti prijeko potrebni. U tom
kontekstu, istaknula je i vaznost prisustva predstavnika
Hrvatske i Srbije na proslavi dana zajednice.

»Samo razgovorom mozemo otvoriti sva pitanja. Da
sjednemo za isti stol, da razgovaramo, jer zidovima
niSta ne¢emo postici. Ne trazimo puno, nego da bude-
mo sugovornici za stolom i samo ono $to je propisano
zakonom da bude za nas i realizirano, istaknula je
Vojni¢.

Potpora manjinskim zajednicama

Ministar za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog
Demo Berisha ocijenio je kako je HNV za 23 godine po-
stojanja ucinio mnogo na ostvarivanju manjinskih prava
Hrvata u Srbiji.




»Za 23 godine postojanja, a put
je bio trnovit, HNV je u€inio mnogo
toga da bi se doSlo do nivoa gdje
se nalazi danas, s mnogo uspje-
ha, rada i u€injenog. Ostalo je jo$
malo to da dotjeramo. Gospoda
Vojni¢ i njen tim dali su izuzetan
doprinos izradi Akcijskog plana
za nacionalne manjine koje nase
Ministarstvo zavrSava do pred kraj
godine, gdje ¢emo podi¢i manjin-
ska prava na visi nivo, od financi-
ranja do konzumiranja prava koja
im pripadaju«, kazao je ministar
Berisha.

Govore¢i o srpsko-hrvatskim
odnosima, ocijenio ih je kao turbu-
lentne te dodao kako Jasna Voj-
ni¢ kao zastupnica u Hrvatskom
saboru i kao predsjednica HNV-a
doprinosi tome da »mi u buduéno-
sti imamo potpuno drugadiji odnos izmedu dviju drzava«.

Najavio je i rjeSavanje problema oko poCetka rada vr-
ticéa u Tavankutu te pozvao pripadnike hrvatske manjine
da se, u susret izborima za nacionalno-manjinska vije¢a,
upiSu u poseban biracki popis.

Za bolje medudrzavne odnose

Ministar rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijal-
ne politike Republike Hrvatske Marin Piletié podsjetio
je kako Vlada Hrvatske kroz razli¢ite programe pomaze
Hrvatima u Srbiji »da se profiliraju, budu vidljivi i postojani
i politiCki i kulturno na prostorima gdje Zive stolje¢ima.

Jednak politicki okvir, kako je dodao, Vlada Hrvatske ima
i za nacionalne manjine u Hrvatskoj, posebice srpsku.
Kada je rije€ o potpori Hrvatima u Srbiji, za idu¢u godinu
najavio je novi program koji ¢e se ticati bolje socijalne
uklju€enosti ranjive skupine starijih osoba. U kontekstu
ove teme, ministar Pileti¢ ukazao je i na pojekt »Zazeli«
preko kojeg je u Hrvatskoj zaposleno 9.000 dugotrajno
nezaposljivih osoba za potrebe pruzanja pomodéi u kuéi
za viSe od 60.000 starijih i nemo¢énih osoba.

»Europa, Hrvatska i Srbija kontinuirano stare, jer se
povecava udio starih osoba u ukupnoj strukturi stanov-
nistva. Tema dugotrajne skrbi je nesto Sto je vazno i za
Srbiju, te ta iskustva ovim programom Zelimo sada pre-




nijeti i hrvatskoj zajednici u Srbiji, vjeruju¢i da ¢e ona taj
model predloziti cijeloj zajednici ovdje u Srbiji«, kazao je
Piletic.

Govoreci o medudrzavnim odnosima, naveo je kako
bez potpore vlasti u Srbiji proces unaprjedenja polozaja
hrvatske manjine moZe biti oteZan:

»Zbog toga smo dosli ovdje razgovarati, vidjeti koji ¢e
nam biti daljnji koraci. Mi smo susjedi, jedni na druge na-
slonjeni stolje¢ima. Kao $to je i ministar Berisha rekao, u
svim odnosima postoje usponi i padovi, cilj nam je da ti
odnosi u buducnosti budu puno bolji nego sto su danas«.

GodiSnje nagrade HNV-a

Na Dan izbora prvog saziva HNV-a tradicionalno se
dodjeljuju godiSnje nagrade Vijec¢a. Priznanje Ban Josip
Jelaci¢ za drudtveni rad u hrvatskoj zajednici dobila je
Galerija Prve kolonije naive u teh-
nici slame iz Tavankuta. Galerija je
nagradena za ocCuvanje jedinstve-
ne bastine — stvaralastva u tehnici
slame. Kako je istaknuto, nastanak
prve slike od slame Ane Milodano-
Vi€ 1962. godine i pokretanje Koloni-
je naive u tehnici slame 1986. znadili
su pocetak organiziranog likovnog
djelovanja koje je stvorilo vrijednu
zbirku slika i predmeta od slame.

»Galerija Prve kolonije naive u teh-
nici slame osnovana 2011. godine,
nastala iz potrebe da se sustavno
organizira, zastiti i prezentira bogati
fundus slamarske umjetnosti koji se
oblikovao u Tavankutu tijekom viSe
od pola stolje¢a. Zahvaljujuéi struc-
nosti, predanosti i viziji profesorice
Ljubice Vukovi¢ Duli¢, Galerija i
slamarke postali su najprepoznatlji-
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viji dio kulturne bastine bunjevackih Hrvata, a
Tavankut nezaobilazno mjesto nasih posjetite-
ljla«, navedeno je u obrazlozenju.

Priznanje Dr. Josip Andri¢ za doprinos hrvat-
skoj kulturi pripalo je pjesniku Josipu Dumen-
dzi¢u Mestru iz Bodana. Kako je navedeno u
obrazlozZenju, Dumendzi¢ piSe poeziju ve¢ Sest
desetljeca biljezeci »radosti i tuge, ljepotu i te-
Zinu Zivota, ritam rodnoga kraja i toplinu govora
koji nestaje«. »Njegove zbirke — Sokacke ra-
dosti i tuge, Cudan ovaj bili svit, Svitanje ri(je)
Ci, Vrckave cigre, Moja bastina — nisu samo
knjige. To su spomenici jednoj kulturi«, dodaje
se. Takoder, njegove pjesme pronasle su put
do viSe od Sezdeset Casopisa, antologija i zbor-
nika u Srbiji i Hrvatskoj.

Priznanje Pajo KujundZzi¢ za doprinos obra-
zovanju na hrvatskom jeziku pripalo je ove
godine Juri Miskovic¢u iz Hrvatske. Kao dugo-
godisnji ravnatelj OS Stiepan Radi¢ u BoZja-
kovini, MiSkovi¢ je ovdasnje Hrvate »predstavljao pred
Skolama i institucijama u Hrvatskoj, otvarao nam vrata
Ministarstva, poticao suradnje, edukacije i povezivanja s
Hrvatima diljem svijeta«.

»Zajednicke suradnje donijele su mnoge projekte koji
su obiljezili nas razvoj. Upravo zahvaljujuéi njegovoj ini-
cijativi, vrijednom donacijom, Skole u Vojvodini dobile su
udzbenike, lektirna izdanja i brojna didakti¢ka sredstva
koja su bila prijeko potrebna. MoZda je najljep$i dio nase
suradnje njegova spremnost ugostiti svakoga iz nase za-
jednice«, navedeno je u obrazlozZenju.

U prate¢em glazbenom programu nastupili su tambu-
raSi HKPD-a Tomislav iz Golubinaca i vokalna solistica
Nikolina Gasparovi¢, djecji zbor Raspjevane zvjezdice
i tamburasi HGU-a Festival bunjevacki pisama iz Subo-
tice.

D.B.P.il.P. S.




Ministar Marin Pileti¢ u posjetu HNV-u

Socijalni program za Hrvate u Srbiji

inistar rada, mirovinskoga sustava, obitelji i so-
M cijalne politike Republike Hrvatske Marin Pileti¢

boravio je u utorak, 16. prosinca, u posjetu Hrvat-
skom nacionalnom vijecu, gdje se sastao s predsjednicom
HNV-a Jasnom Vojni¢ i njezinim suradnicima. Sredi$nja
tema sastanka bila je provedba socijalnih programa Hr-
vatske za Hrvate u Srbiji, po modelu koji se veé uspjesSno
provodi u Bosni i Hercegovini. Rije¢ je o modelima pomo-
¢i usmjerenima na starije i socijalno ugrozene pripadnike
hrvatske zajednice, kroz razli€ite oblike skrbi i podrske u
svakodnevnom Zivotu.

Kao jedan od moguéih modela naveden je program
»Zazeli«, koji se moze provoditi u suradnji s Hrvatskim
nacionalnim vije¢em i udrugama na terenu, pri ¢emu je
naglaseno da je cilj razviti zajedni¢ke aktivnosti i jasno de-
finirane javne pozive kako bi zajednica bila pravodobno
informirana i uklju¢ena.

Program »Zazeli«, koji se provodi u Hrvatskoj, sufinanci-
ran je iz Europskog socijalnog fonda plus (ESF+). Kroz taj
program starije osobe (65 godina ili viSe) te osobe s inva-
liditetom, neovisno o dobi, imaju dodatnu skrb i podrdku u
vlastitom domu, $to im omogucéava ostanak u lokalnoj za-
jednici, posebno u ruralnim i slabije razvijenim sredinama.

Omogucena im je podrska u svakodnevnom Zzivotu, od-
nosno pomo¢ pri obavljanju ku¢anskih poslova, organizi-
ranju prehrane, odrzavanju osobne higijene te za druge
svakodnevne potrebe.

Predsjednica Vojni¢ upoznala je ministra s opéom demo-
grafskom i socijalnom slikom hrvatske zajednice u Srbiji,
istaknuvsi problem sve starijeg stanovniStva te potrebu za

zajednice. Naglasila je kako je do sada pomo¢ Cesto bila
organizirana kroz prikupljanje donacija, no da je za stvarni
ucinak nuzno institucionalno rieSenje.

Uz socijalne teme, predsjednica HNV-a predstavila je i
ostala podrucja djelovanja Vije¢a — obrazovanje, kulturu,
informiranje, sluzbenu uporabu jezika i pisma te politicku
zastupljenost, naglasivsi da je ukljucivanje i institucionalna
podrska kljuéna za opstanak hrvatske zajednice u Srbiji.

Ministar Pileti¢ pohvalio je rad Hrvatskog nacionalnog
vijeca, istaknuvsi kako je vidljivo da hrvatska zajednica u
Srbiji, unato¢ brojnim izazovima, aktivno radi na stvaranju
uvjeta za dostojanstven zZivot svojih pripadnika.

Na sastanku je zaklju¢eno da ¢e se kroz nastavak su-
radnje i sustavnu potporu institucija Hrvatske stvoriti uvjeti
da se socijalni programi, po uzoru na one u Bosni i Her-
cegovini, uspjeSno i dugoro¢no provode i medu Hrvatima
u Srbiji.

H.R.

Cestitka i kritike za Dan zajednice

| ' Cestitki u povodu Dana zajednice
objavljenoj na Facebook stranici
DSHV-a predsjednik Tomislav
Zigmanov podsjeéa da je na elektorskoj

skup$tini, odrzanoj 15. prosinca 2002.
godine, uz sudjelovanje 198 od 204 pri-

5 )
javljena elektora, izabrano 35 vijec¢nika
I. saziva HNV-a, koji su na konstitutivnoj

sjednici 25. sije€nja 2003. izabrali i prvog predsjednika
HNV-a mr. sc. Josipa Ivanovica.

»Rije€ je o najvaznijoj instituciji manjinske samoupra-
ve u poretku drzavne vlasti, koja predstavlja nacionalnu
manijinu u podrudju sluzbene uporabe jezika, obrazova-
nja, informiranja na jeziku nacionalne manjine i kulture,
sudjeluje u procesu odlucivanja ili odlu€uje o pitanjima
iz tih podrudgja i osniva ustanove iz ovih podrucja, prema
Zakonu o zastiti prava i sloboda nacionalnih manjina,
naveo je Zigmanov.

DEMOKRATSEI SAVEE
HRVATA U WO ODHME

Kako dalje navodi, u proteklih 23 godi-
ne, u sinergijskom ozracju i zajednickom
djelovanju s DSHV-om — stoZerom svih
pet saziva HNV-a, ostvareni su brojni
uspjesi i velika postignuéa hrvatske za-
jednice u Srbiji.

Kako dalje navodi Zigmanov, hrvatska
zajednica se danas suofava s unutar-
njim problemima koji ugroZavaju njenu koheziju i povje-
renje medu ¢lanovima, medu kojima su »manjak znanja
i vjeStina za strateSko upravljanje, bahato raspolaganje
financijskim i kadrovskim resursima, kao i rasirenost pa-
rapolitickog djelovanja bez potrebnih kompetencija«.

Politicko djelovanje predsjednice HNV-a Jasne Vojnié
on je ocijenio kao »Stetno po interese hrvatske zajedni-
ce« koje je, po njegovim rije€ima, dovelo do prekida rani-
je uspostavljenih odnosa s institucijama vlasti i do rasta
netrpeljivosti prema Hrvatima u Srbiji.
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Zbornik o diskriminaciji na osnovu nacionalne pripadnosti

ViIsSok stupanj postupanja
PO preporukama

Diskriminacija na osnovu nacionalne pripadnosti je u prvih pet osnova
zbog kojeg su se gradani, pojedinci i organizacije obrac¢ali povjerenici

Jankovi¢ pripremila je koncem godine i svoga du-

gog mandata Zbornik odabranih miSljenja, prepo-
ruka, inicijativa, upozorenja i drugih akata zbog diskrimi-
nacije na osnovu nacionalne pripadnosti i etni¢kog porije-
kla za razdoblje 2015. —2025. uz potporu Misije OESS-a
u Srbiji. U Zborniku su predstavljena odabrana misljenja,
preporuke, inicijative, upozorenja i drugi akti donijeti u
postupcima za zastitu od diskriminacije po prituzbama,
kao i povodom drugih obra¢anja gradana, udruga, orga-
nizacija civilnog drustva i drugih ovlastenih osoba.

Povjerenica za zastitu ravnopravnosti Brankica

NajviSe prituzbi za diskriminaciju Roma

U ovom razdoblju, kao i tijekom cjelokupnog rada in-
stitucije, diskriminacija na osnovu nacionalne pripadnosti
ili etnickog porijekla u prvih je pet osnova zbog kojeg su
se gradani, pojedinci i organizacije obracali povjerenici,
navodi se u Uvodu.

Analizom ovih obrac¢anja zaklju€ili su da je najveci broj
prituzbi (a u nekim godinama i do dvije tre¢ine) po ovom
osnovu diskriminacije podnijet od pripadnika romske na-
cionalne manjine, i to u postupcima pred tijelima javne
vlasti, u podru¢ju rada i zapoSljavanja, obrazovanja i
struénog osposobljavanja, javnog informiranja i medija,
dok su pripadnici drugih nacionalnih manjina prituzbe
podnosili u manjem broju. Na odredene probleme uka-
zivala su nacionalna vije€a nacionalnih manjina, kao i
udruge i organizacije civilnog drustva koje se bave zasti-
tom ljudskih prava.

Odabrani primjeri predstavljaju i uvid u rad institucije
koristenjem razli€itih mehanizama i ovlastenja u skladu
sa Zakonom o zabrani diskriminacije.

»Praksa Povjerenika pokazala je veoma visok stupanj
postupanja po preporukama (80%)«, navela je Jankovic.

U Zborniku se uz pravni okvir, kao poseban prilog,
nalaze i preporuke Visokog komesara za nacionalne
manjine Organizacije za europsku sigurnost i suradnju
(OESS), koje su upucivane drzavama sudionicama u ci-
lju ostvarivanja prava nacionalnih manjina i njihove efek-
tivne zastite. Zbornik na 156 stranica prikazuje ukratko
Normativni okvir ostvarivanja i zaStite ravnopravnosti
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pripadnika nacionalnih manjina, a nakon toga iznijeti su
sazeci Misljenja i preporuka u postupku po prituzbama
zbog diskriminacije na osnovu nacionalne pripadnosti
ili etniCkog porijekla. Medu njima su i miSljenja koja se
odnose na diskriminaciju prema pripadnicima hrvatske
nacionalne manjine.

Diskriminacija zbog jezika

U Zborniku se, medu ostalima, navodi misljenje po
prituzbi protiv Ministarstva prosvjete, znanosti i tehnolos-
kog razvoja zbog nepriznavanja hrvatskog, bosanskog i
crnogorskog jezika u tri udzbenika. Misljenje je donijeto
u postupku povodom prituzbe Nacionalnog vije¢a bos-
njacke nacionalne manjine protiv Ministarstva. U prituzbi
je navedeno da se u tri udZbenika za srpski jezik za osmi
razred osnovne Skole nalazi tekst u kojem je navedeno
da srpski jezik spada u juznoslavensku grupu jezika s na-
pomenom da Hrvati, Bodnjaci i neki Crnogorci ovaj jezik
(srpski) nazivaju hrvatski, bosanski/boSnjacki i crnogor-
ski, €ime se negira postojanje manjinskog jezika.

U izjaSnjenju Ministarstva navedeno je da su Ministar-
stvo i Zavod za unaprjedivanje obrazovanja i odgoja u
svemu postupili prema zakonima, pravilnicima i standar-
dima ali i prema misljenju i dodatnom znanstvenom obra-
zloZenju Odbora za standardizaciju srpskog jezika. Me-
dutim, Ministarstvo nije uzelo u obzir da je Zakonom o
ratifikaciji Europske povelje o regionalnim i manjinskim
jezicima povelja postala sastavni dio pravnog poretka
Srbije i da Ministarstvo mora postupati i u skladu s ovim
zakonom. Povijerenica je dala misljenje da je Ministar-
stvo povrijedilo odredbe ¢lanka 6. i 24. Zakona o zabrani
diskriminacije te je uputila preporuku Ministarstvu da po-
duzme mjere u cilju izmjene sadrZaja da Hrvati, Bo3nja-
ci i neki Crnogorci ovaj jezik (srpski) nazivaju hrvatski,
bosanski/boSnjacki i crnogorski u udzbenicima Jezicko
blago, Dar reci i Srpski jezik i jezicka kultura. Po ovoj
preporuci je postupljeno.

Nadalje se u Zborniku navodi Mi$ljenje po prituzbi zbog
postupanja poreznog sluzbenika prema pripadniku hrvat-
ske nacionalne manjine. MiSljenje je donijeto u postupku
povodom prituzbe koju je A. A. iz S. podnio protiv B. B., u



kojoj je navedeno da je B. B. podnositelju prituzbe izdalo
Uvjerenje u kome mu je ime i prezime ispisano Cirilicom,
¢ime mu je osporeno pravo na uporabu osobnog imena
i prezimena. U izjaSnjenju nacelnice B. B., izmedu osta-
log, navedeno je da porezni sluzbenik nije imao namjeru
osporiti bilo kakvo pravo osobi koja je zahtijevala izdava-
nje uvjerenja kao i da su svi podaci dostupni poreznom
sluzbeniku bili na Ciriliénom pismu, zbog &ega je i uvje-
renje izdano na tom pismu, kao i da podnositelj prituzbe
nije podnio pisani zahtjev da mu se na uvjerenju ime i
prezime ispiSe latinicom, vec¢ je to usmeno zatraZio, ne
pojasnjavajuci da je pripadnik nacionalne manjine.

JEOPHHH

QLABPAHKE MALLUE S,
MPEMDPYRA, AL AT
YTIOEIPEFDA M Y IICHIAE MOCT VAR,
JIE0T OHCHPHMEHALLIE HA DCHOBY
HALLAGHAFIHE NMPANAHOCTH W

ETHEPHDI NOFEHNA

Povjerenica smatra da podnositelj prituzbe nije onemo-
gucen da se koristi jezikom i pismom nacionalne manjine
jer se nije izjasnio o nacionalnoj pripadnosti, te je zaklju-
Cila da odredbe Zakona o zabrani diskriminacije nisu
povrijedene. Medutim, povjerenica je uputila preporuku
mjera B. B. da poduzme potrebne mjere i izradi obrazac
zahtjeva koji ¢e biti dostupan na jeziku i pismu nacional-
nih manjina, a koji su prema Statutu grada S. u sluzbenoj
uporabi. Po ovoj preporuci je postupljeno.

Prituzba zbog diskriminatornih priopc¢enja i poruka

Naveden je i slu€aj u podrucju javne sfere/opce jav-
nosti u postupku povodom prituzbe S. K. iz N. S. protiv
N. A. iz N. S. zbog predstavke koju je u ime E. P. N. S.
podnio Uniji poslodavaca Srbije 2014. godine. U prituz-
bi je navedeno da je N. A., priopéenjem i dopisom E. P.
N. S., diskriminirao S. K. na osnovu pripadnosti hrvat-
skoj nacionalnoj manjini. Medu ostalim, navedeno je da
»Hrvatsko nacionalno vijece sigurno nije osnovano radi
Sirenja hrvatske kulture i da bi Unija poslodavaca Srbije
trebala o istiti svoje redove«, dok je u priopcenju za jav-
nost porucio izvjesnom hrvatskom privredniku »da moze
obavijestiti ‘lijepu njegovu’ da ga viSe nitko ne reketira
zato $to je vijecnik Hrvatske za Vojvodinu«.

Povjerenik je dao misljenje da je N. A. ovim priopcée-
njem i predstavkom u kojima su izraZeni stavovi koji su
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uznemiravajuci i ponizavajuci povrijedio dostojanstvo S.
K., kao i drugih pripadnika hrvatske nacionalne manjine,
¢ime je prekrSio odredbe Zakona o zabrani diskriminaci-
je. Zbog toga je N. A. preporu¢eno da uputi pismo isprike
S. K., da pozove na sastanak predstavnike HNV-a, kako
bi se neposredno informirao o radu i nadleznostima vije-
¢a, kao i da ubuduce ne daje ovakva priopcenja i izjave.
Po ovoj Preporuci nije postupljeno.

Naveden je i slu€aj zbog diskriminatornog postupanja
protiv upravnika zgrade na osnovu pripadnosti hrvatskoj
nacionalnoj manjini. Podnositelj prituzbe A. A., koji je
upravnik zgrade u kojoj Zivi u Beogradu, naveo je da je-
dan stanar zgrade B. B. javno izraZzava neza-
dovoljstvo i netrpeljivost prema njemu, koja je
zashovana na nacionalnoj pripadnosti, i to na
nacin da na oglasnoj plo¢i ostavlja uvredljive
natpise i poruke koje mu osobno upucuje (npr.
»&ta si ti; Katolik ili pravoslavac, osim $to si
prevarant«) zatim da ga je pri susretu pljuvao i
nazivao ga »ustaSome i tome sli¢no.

Nakon provedenog postupka i izvedenih do-
kaza utvrdeno je da postupci B. B. predstav-
ljaju uznemiravanje i poniZzavajuée postupanje
koji imaju za cilj povredu dostojanstva A. A.,
zbog njegove nacionalne pripadnosti i stvara-
nje straha, neprijateljskog i uvredljivog okruze-
nja, kao i da predstavlja i govor kojim se potice
diskriminacija i mrZznja. B. B. je preporu¢eno
da uputi pisanu ispriku A. A. kao i da ubuduce
vodi raCuna da se pridrzava propisa o zabrani
diskriminacije. Po Preporuci nije postupljeno.
(Osoba protiv koje je podnijeta prituzba je u roku za po-
stupanje po prituzbi preminula).

Diskriminacija u javnom prostoru

U Zborniku se navodi i preporuka internetskim portali-
ma da poduzmu sve potrebne mjere u cilju sprjeCavanja
objavljivanja sadrZaja i komentara koji mogu poticati mr-
Znju ili nasilje protiv osobe ili grupe osoba zbog njihovog
osobnog svojstva ili izazivaju strah ili neprijateljsko, po-
nizavajuce i uvredljivo okruZenje. Zatim se navodi Upo-
zorenje povodom antisemitskih i nacionalistiCkih grafita
u Novom Sadu (veljac¢a 2020.), kao i razbijanje prozora
i iscrtavanja grafita na fasadi zgrade Hrvatskog doma
u Novom Slankamenu. Povjerenica Jankovi¢ navela je
kako o¢ekuje od nadleznih, prije svega na lokalnom ni-
vou, da uklone grafite i pomognu u sanaciji Stete, kao i da
pocinitelji budu brzo privedeni pravdi.

Takoder je navedeno i upozorenje povodom govora
mrznje na proslavi rodenja djeteta u Priboju (sijecanj
2022.), u kojem je povjerenica za zastitu ravnopravnosti
Brankica Jankovi¢ najostrije osudila ponasanje pripadni-
ka policije koji je rodenje djeteta proslavljao s kolegama
uz pjesme u kojima se veli¢aju zlo€ini i tragedije u Vuko-
varu i Srebrenici.

J.D.
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Pre€. Dragan Muharem, svecenik SubotiCke biskupije, Zupnik Zupe sv. Terezije Avilske

Spasenje Je doslo
umotano u Krpu,

ne u luksuz

Dragi Bog ne ocekuje da sve uvi-
jek odsviramo bez greske, nego
da se usudimo stati pred ljude i
pred Njega onakvi kakvi jesmo — s
povjerenjem da On ima mo¢ i od
falsa napraviti melodiju * | mozda
nam bas tu Bog daje najvecu lek-
ciju: spasenje je doslo umotano u
krpu, ne u luksuz. Pelene govore o
tome da je Bog dosao kao netko o
kome se treba brinuti, koga treba

uzeti u narucje, zagrliti

Intervju vodila: Zeljka Vukov

d srpnja ove godine na mjesto zupnika Zupe sv.
OTerezije Avilske, odnosno katedralnog Zupnika

doSao je pre¢. Dragan Muharem, mladi sve-
¢enik SubotiCke biskupije koji je do ovoga premjesta-
ja bio zupnik u zupi Presvetog Trojstva u Maloj Bosni.
Pre¢. Dragan Muharem roden je 1984. godine u Sisku,
a ve¢ osnovnu Skolu zavrsio je u Vajskoj. Nakon toga
srednju Skolu — Biskupijsku klasiénu gimnaziju — zavrsio
je u Subotici, a studij teologije u Pakovu. Za svecenika
Suboticke biskupije zareden je 2009. godine polaganjem
ruku biskupa u miru mons. lvana Pénzesa. Svoje prve
zupniCke »korake« od 2012. godine nacinio je u spome-
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nutoj Maloj Bosni, gdje je bio s tamnosnjim vjernicima
punih 13 godina.

Predavac je na TeoloSko-katehetskom institutu u Su-
botici, bio je urednik Katolickog lista Zvonik, te je sada
glavni i odgovorni urednik Radio Marije Srbije; piSe za ka-
lendar Suboticka Danica i autor je knjige Ispovijest crkve-
nog pauka. Nakon Sest mjeseci vrijeme je za razgovor o
aktualnim pitanjima, planovima, a budu¢i da smo »pred
vratima« Bozi¢a, onda mozemo i tu temu dotaknuti.

» Proslo je pola godine od kako ste zupnik u Zupi sv.
Terezije Avilske ili kako je svi rado zovemo, u katedrali.
Kakva su bila o¢ekivanja, a kakvi su Vasi prvi dojmovi?



Zar je vec pol godine? Imam osjecaj da sam tek jucer
prvi put uSao u sakristiju, a nekad kao da sam ovdje cijeli
zivot. Zapravo, velik dio Zivota i jesam proveo ovdje. Od
1999. sam u blizini katedrale; rastao sam pored nje i s
njom. A sad je, Cini se, doslo vrileme da rastem za nju.
Kada mi je biskup Franjo za Uskrs ove godine priopcio
svoju odluku, prvi puta sam posumnjao da Duh Sveti dje-
luje preko biskupa (smijeh). |, iskreno, taj trenutak pre-
mijestaja nije bio samo administrativha odluka — bio je to
i moj osobni test vjere. Ako vjerujem da Duh Sveti vodi
Crkvu, onda ga moram pustiti da vodi i mene, ¢ak i onda
kada me izvuce iz mog uhodanog i sigurnog ritma i po-
Salje na mjesto koje nisam planirao. Katedrala nije obic-
na zupa. Ona je raskrsce: ljudi, jezika, tradicija, ritmova,
povijesti. Ali ljudi su me primili tako prirodno i srdacno da
sam vrlo brzo osjetio da sam doSao »kuci«, samo u kucu
vecu i Zivlju od one na koju sam navikao.

» Kao sto ste rekli, katedrala nije obi¢na zupa. Pa
kako je izgledao prelazak iz Male Bosne u »neobic¢-
nu« zupu?

Prijelaz iz Male Bosne u katedralu bio je, iskreno, zahtje-
van. U nekim trenucima i turbulentan. Najprije je bilo teSko
Cuvati »tajnu« pred Zupljanima u Maloj Bosni da odlazim.
Nisam smio ni¢im odati da su to moji posljednji mjeseci s
njima. Ponadao sam se i radio kao da je sve normalno.
Kad su ti dani pro8li, vijest sam najprije podijelio s pasto-
ralnim i ekonomskim vijecem, a onda se ona brzo proSirila
medu zupljanima. Ono na $to sam posebno ponosan jest
zrelost mojih bivaih Zupljana. Nije bilo »dizanja revoluci-
ja«, pisanja peticija i sliénih dramatiziranja tipa »ne damo
naseg zupnika«. Prihvatili su biskupovu odluku. Naravno,
bilo je bolno za sve, ali razumiju da je svecenik onaj koji
sluZi svima i da nije predodreden samo za jednu zajedni-
cu. To je, po meni, pravi eklezijalni pristup. A moji dojmovi?
Mala Bosna bila je Zupa u kojoj sam odrastao kao Zupnik:
intimna, topla, gotovo obiteljska. Tamo poznaje$ ljude po
imenu, ulazi$ u svaku kucéu. Katedrala je nesto sasvim dru-
go. Ona nije samo Zupa, nego i pozornica Crkve u punom
smislu te rijeci. Ovdje se susrecu vjernici iz cijelog grada i
cijele biskupije, razliciti jezici, navike i o€ekivanja. U Maloj
Bosni si »njihov Zupnik«, a u katedrali si Eesto »svecenik
Crkve«. To trazi drukgiju Sirinu i drukgiji ritam. Najvedi iza-
zov bio je prihvatiti da ne moze$ svima biti blizak na isti
nacin. U katedrali mora$ nauciti biti pastir i onda kad ne
poznajes svakoga osobno, nego vjeruje$ da Bog poznaje.
Ato je za svecenika jedna nova i ozbiljna Skola poniznosti.
U tom smislu, prelazak iz Male Bosne u katedralu nije bio
prijelaz iz maloga u veliko, nego poziv da ono nau¢eno u
malome poku$am Zivjeti u ve¢em prostoru. A to je izazov
koji vrijedi prihvatiti.

» Kao sto Vas je u Maloj Bosni docekala crkva koja
je vapila za obnovom, nista bolje nije ni u katedrali.
Pukotina se nasljeduje, pa s njom i problemi i radovi.
Kakvo je trenutno stanje i postoji li neko rjeSenje za
taj problem?

Izgleda da me Bog, gdje god me po3alje, doceka s lo-
patom i skelom (smijeh). U Maloj Bosni sam zakoracio u
crkvu koja je vapila za obnovom, a u katedrali — ista pje-
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sma, samo pod viSim svodovima. Pukotina se, kako ste
rekli, nasljeduje. A s njom i problemi, i snovi, i radovi koji
konacno trebaju doci na red. Trenutno stanje je takvo da
smo svjesni kako katedrala ve¢ godinama ima konstruk-
tivne poteSkoce. Kad bi to bio samo estetski nedostatak,
bilo bi jednostavnije, ali ovdje je rije€ o pitanju stabilnosti
i njezina dugoro¢nog o€uvanja. Postoji li rjieSenje? Po-
stoji — ali je to rjeSenje ono koje trazi vrijeme, ozbiljna
sredstva, dobru volju i puno strpljenja. Ponekad je jedini
put prema ozdravljenju upravo onaj koji ide do samoga
korijena — bolan, ali neminovan. Kao i u duhovnom Zivo-
tu, tako i ovdje: ako Zelimo da katedrala ponovno stoji
shazno i sigurno, moramo biti spremni prihvatiti zahvat
koji ¢e je temeljito obnoviti. Ohrabruje me to $to danas
postoji jasna i zajedni¢ka Zelja za obnovom. | biskupija,
i strunjaci, i sama zajednica osjecCaju da je dosao tre-
nutak da se ovoj kuéi BoZjoj vrati ¢vrstoca, sigurnost i
dostojanstvo koje zasluzuje.

» Koliko je vjernika u zupi sv. Terezije Avilske? Ka-
kvi su Vam planovi kada je u pitanju zupna zajednica
i sama zgrada zupe?

Prema procjenama, Zupa sv. Terezije ima izmedu Cetiri
i pet tisu¢a vjernika. Ipak, Zupa okuplja i mnoge Koji joj
formalno ne pripadaju. Cesto mi se dogodi da, i nakon
pola godine, ne znam je li netko nas Zupljanin ili samo
duda koja je prona$la zaklon pod svodovima katedrale.
To je zapravo ljepota ove Zupe: ona nije samo granica
na karti, nego Zivi prostor kroz koji prolazi cijeli grad i bi-
skupija. Sto se ti¢e planova, trudim se i¢i korak po korak.
Prvo Zelim slu8ati Zupu, jer rije¢ je o Zivom organizmu i
nije mudro ulaziti s gotovim idejama bez toga da ¢ovjek
najprije upozna njezin ritam. No, kako bismo kvalitetnije
ulagali u Zupnu zajednicu, potrebno je najprije stvoriti i
bolje preduvjete za to. Prije svega mislim na prikladniji
prostor okupljanja — mjesto koje ¢e biti dostupnije, funk-
cionalnije i blize samoj crkvi. Postoje dobre ideje i jasna
vizija kamo Zelimo i¢i, ali mislim da je mudro o svemu go-
voriti tek onda kada sve do kraja sazrije i bude spremno
za konkretne korake. Vazno mi je da ono $to gradimo
bude trajno, smisleno i na dobrobit cijele zajednice.

» Poznati ste kao izvrstan govornik, pa tako osim
vjernika u katedrali svojim zanimljivim propovijedi-
ma i govorima obogacujete i druge. Otkud to da mla-
di svec¢enik drzi duhovne obnove starijim svecenici-
ma, drugim biskupijama, redovnicima, pa i u drugim
drzavama?

Mislim da je jedan od najvecih izazova propovijedanja
upravo to da €ovjek ne smije postati predvidiv. Za mene
je propovijed neuspjela onoga trena kad ljudi mogu dovr-
Siti moju re€enicu prije mene. Ako vjernici ve¢ unaprijed
znaju $to Cu reci, onda nesto nije u redu. Propovjednik
nije tu da prepri¢a evandelje — evandelje svi znaju. On
je tu da ga otvori, da pokaZe kut koji nitko nije oCekivao,
onu nijansu koju smo svi Citali, ali nismo vidjeli. U Rijeci
uvijek postoji nesto Sto te iznenadi, protrese, nasmije ili
€ak naljuti. Ako propovjednik sam nije iznenaden Rijecju,
teSko ¢e iznenaditi i oduSeviti ikoga drugog. A ljudi da-
nas Zele upravo to: da im evandelje bude otkrice, a ne
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referat. A to $to povremeno idem »okolo« drzati duhov-
ne vjezbe, tribine i sli¢no, ne drZzim da je zato Sto imam
neku posebnu mudrost, nego mozda zato Sto nastojim
da propovijed nikad ne postane rutina. Da Rije€ uvijek
ima moguénost progovoriti svjeze, neoCekivano, Zivotno.

» Jednu od Vasih propovijedi (za jednu znam,
mozda je bilo i viSe) — o majmunima, prenio je i Vati-
kan News. Otkuda zanimljiv pristup i jasno¢a u pro-
dobije na rodenju?

Propovijedanje nije tehnika, nego nacin gledanja. | vje-
rujem da se to u€i polako: sluSanjem Rijeci, sluSanjem
ljudi, sluSanjem sebe. Dar je mozda tek pocetna iskra.
Znanije i pristup ne dolaze iz neke izvanredne mudrosti,
nego iz obi¢ne, rekao bih ¢ak i djetinje znatiZelje: Cita-
ti, slusati, primjecivati, povezivati. Bog govori kroz sve
— kroz Sveto pismo, znanost, svakodnevicu, humor, pa
¢ak i kroz majmune — samo treba imati oko koje to vidi.
Ono $to mi posebno pomaze jest Cinjenica da sve svoje
propovijedi piSem. Od 2008. godine sve je uredno pohra-
njeno u kompjutoru. Ne zato da bih ih ponavljao, nego
zato da bih mogao rasti. Pisanje me prisili da mislim, da
traZzim, da brusim, da usporedujem ono od prije, da ne
ostanem na prvoj misli koja mi padne na pamet. Svece-
nik koji ne zapisuje svoje propovijedi brzo dode u napast
da samo vrti iste reCenice. A ljudi to odmah osjete. Pisa-
nje Stiti od rutine i tjera da stalno kopa$ dublje.

» Kao djecak svirali ste orgulje u svojoj zupi u Vaj-
skoj i nastavili dalje kroz zivot baviti se i glazbom.
ISli ste i u Glazbenu skolu, te i danas rado pjevate i
svirate. Koliko je glazba vazna za slavlje svete mise?
A koliko za Vas op¢enito?

Bez glazbe bih bio svecenik, ali ne bih bio ja. Zapravo,
Cesto kazem da me je Bog preko glazbe »upecao«. Naj-
prije me namamio na orgulje, pa me malo-pomalo povu-
kao prema oltaru. Zanimljiva BoZja taktika! | eto, dadoh
se zavesti, kako veli prorok Jeremija. Netko dode do ol-
tara kroz ministriranje, netko kroz duhovne susrete ili ve¢
kako god. A mene su, izgleda, prema Bogu vodile ljestvi-
ce, akordi i psalmi. Glazba me je oblikovala i naucila prije
svega — slusati. A bez kvalitetnog sluSanja nema ni sve-
¢enika ni Covjeka. U glazbi sam naucio kako i nesavrSen
ton moze biti ljepSi od savrSenoga. Dragi Bog ne o¢ekuje
da sve uvijek odsviramo bez greSke, nego da se usudi-
mo stati pred ljude i pred Njega onakvi kakvi jesmo — s
povjerenjem da On ima mo¢ i od falSa napraviti melodiju.
Kad je u pitanju misa, glazba nije ukras — ona je, da tako
kazem, krovni prozor liturgije. Kad se otvori, u crkvu ude
svjetlo. A kad se zatvori, kao da nesto bitno ostane vani.
Liturgija po svojoj naravi teZi pjevu. Rije€¢ BoZja nikada
nije bila samo informacija, nego pjev Zivota — od staroza-
vjetnih psalama do kr§¢anskih himana. Za mene osobno
liturgijska glazba je poput dobrog vina. Moze$ ti popiti
vode — utazit ¢e Zed, sve je u redu. Ali kad okusi$ dobro
vino, srce se ugrije, dode ona toplina i zanesenost koju
ne mozes objasniti. Tako je i s glazbom na misi: moze$
moliti i bez nje, ali kad se zapjeva, nesto se otvori Sto rijec
sama ne moze dotaknuti.

14 19 prosinca 2025.

» Jednom prilikom Vas zupnik vi€. Josip Kujun-
dzi¢ je u razgovoru koji smo vodili za Vas rekao da
ste najbolji primjer kako u€¢enik moze nadic¢i ucitelja.
Kako gledate na to i koliko je on kao zupnik imao
utjecaja na Vas izbor, a koliko Vi mozete biti nekom
drugom primjer, pa mozda i motivacija za izbor sve-
¢enickog zvanja?

Da, zna to moj rodeni zupnik (kako ga od srca zovem)
reci — da je u€enik nadiSao ucitelja. No, ako postoji ikakvo
nadmetanje u svecenistvu, onda je to jedino nadmetanje
u poniznosti — a tu jo$ uvijek mislim da moj Zupnik vodi
velikom razlikom (smijeh). Tako da se ne bih bas slozio s
njegovom opaskom. Ali mogu reci da je imao veliki utje-
caj na moj put. On me zapravo prvi doveo do orgulja i
on me naposljetku doveo i do oltara. Moj rodeni Zupnik
me krstio, ispovjedio, krizmao; za njegova vremena u
Vajskoj sam i mladu misu proslavio. Neka ga Bog poZivi
toliko da me jednom i isprati (smijeh). A Sto se tiCe toga
mogu li ja biti nekome primjer ili motivacija za svecenicki
poziv — pa volio bih da mogu. Ako je Bog uspio preko
mene nesto uciniti, onda moze i to. Ne mislim da Ce itko
poci u sjemeniste zato Sto sam ja nesto spektakularno.
Ali mozda ga potakne kad vidi da se svecéeniStvo moze
Zivjeti normalno, ljudski, s osmijehom, uz glazbu, uzrad i
uz poneki fal§ — i da je u svemu tome Covjek i dalje sretan
i ispunjen.

» Urednik ste Radio Marije Srbije. Sto je sve Vas
posao i koliko je ljudi uposleno, a koliko je volontera
koji svakodnevno pripremaju program u Radio Ma-
riji?

Radio Marija nema veliki tim, ali ima veliko srce. U stal-
nom angazmanu je tek nekolicina ljudi, a sve ostalo —i to
naglaSavam s ponosom — nose nasi volonteri. Doslovno
svakoga dana program stvaraju ljudi koji dolaze nakon
posla, izmedu obiteljskih obveza, prije ili poslije mise. To
je ono najliepSe u Radio Mariji: on nije projekt zaposleni-
ka, nego projekt zajednice. A moj posao? Pa, sluzbeno
se zove »glavni i odgovorni urednik«, a nesluzbeno bi se
mogao nazvati: onaj koji radi sve Sto u tom trenutku treba
(smijeh). Moj posao je Cuvati smjer radija, uredivati pro-
gram, pripremati emisije, drzati kateheze, brinuti o sadr-
Zaju, uskladivati raspored, pratiti tehnicku stranu... [ to je,
zapravo, ljepota Radio Marije: svi radimo zajedno, svatko
daje 8to moze, i tako iz dana u dan nastaje program koji
je vedi od svih nas.

» Pisete i za Zvonik, Danicu, bili ste viSe puta ko-
mentator u raznim prigodama i prijenosima misa koje
je prenosila televizija... Vasi tekstovi i komentiranje
uvijek privuku paznju, jer su na zanimljiv i neobi¢an
nacin predstavljene teme iz vjerskog zivota. Je li to
pravi i jedini put za privuci Citatelje/gledatelje?

Ne vjerujem da postoji »pravi i jedini put« da se privuce
Citatelja ili gledatelja. Kad bi takav put postojao, pisci bi
ga Cuvali u sefovima, a urednici bi ga prenosili s koljena
na koljeno. Ono $to nastojim Ciniti je puno jednostavnije:
piSem i govorim tako da i sebe malo iznenadim. Vjera
je prebogata da bismo je sveli na suhoparne rec¢enice.
A ima i neSto drugo: mi svecenici Cesto se bojimo reci



stvari jasno, ljudski, direktno, a mozda ¢ak i provoka-
tivno. Mislim da ponekad upravo to treba. Ako je i Isus
govorio u slikama, parabolama, paradoksima i izrekama
koje su ljude ostavljale bez daha — onda je valjda i nama
dopusteno da ponekad »pomrsimo racune« ustaljenim
mislima. No, nije cilj Sokirati, nego probuditi, do¢i do srca
neprokréenim putovima.

> Kao plod tog rada nastala je i knjiga Ispovijest
crkvenog pauka koja €ini zbirku VasSih uvodnika iz
Zvonika. Pripremate li mozda neku novu knjigu?

Knjiga Ispovijest crvenog pauka nastala je sasvim slu-
¢ajno. Nisam sjedio za stolom s namjerom pisati knjigu
— samo sam pisao uvodnike jer sam bio urednik i prva
stranica se morala ne¢im popuniti. A kad ve¢ nesto mo-
ra$, onda se Covjek malo poigra, doda koju misao, koju
sliku, koji humor... i eto, ispadne ne&to Sto nisi planirao
ili oCekivao. A nova knjiga? Materijala ima za nekoliko
njih... Ali shvatio sam da knjiga ne nastaje kad ja to po-
Zelim, nego kad se sama sklopi u cjelinu. Prva je nasta-
la nenadano, kao plod jednog lijepog slu€aja. Mozda ¢e
tako biti i sliedeci put.

» Pripreme za Bozi¢ su u tijeku, rekla bih i prera-
no, ali ono najvaznije, gdje nam se u Boziéu izgubio
Isus? Sto nam se kao ljudima dogodilo kada nam je
sve drugo vaznije osim glavnog Slavljenika?

Da, zaista se Cini da pripreme za BozZi¢ bivaju sve ra-
nije, a pripreme za Kristov dolazak sve kasnije. Zapra-
vo, mislim da bi Isus danas imao realan problem: ne bi
znao gdje da se rodi. U trgovackom centru nema mjesta
— tamo je vec sve zauzeto popustima i black fridayima.
U obiteljima se sve rjede Cuje glas novorodenceta. A u
srcima? Tamo je prometna guzva: brige, trke, ambicije,
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umor... sve zauzelo svoje mjesto, a Bog nek’ »navrati
kasnije«. Isus je postao kao onaj rodendanski slavljenik
kojeg svi ignoriraju dok jedu tortu. Nije bas »instagram-
friendly«. Ali znate $to? Ni onda nije bilo mjesta za Isusa
u Betlehemu. Ipak, nasli su se oni koji su Ga prepoznali.
Mozda je to i odgovor gdje nam se izgubio Isus: nije se
On izgubio — nego ¢eka da netko bude pastir, da netko
bude mudrac, da netko otvori srce makar koliko stane
jedno Dijete. A takvih ¢e uvijek biti. | to mozes biti ti.

» Za kraj, koja je Vasa poruka, moze i bozi¢na, na-
Sim citateljima?

Ako je ve¢ Bozi¢ vrijeme darivanja, Zelim vam dar Kkoji
se ne moze umotati u ukrasni papir. Zapravo, ako se i u
nesto uvija, to mogu biti samo pelene. | moZzda nam bas
tu Bog daje najvecu lekciju: spasenje je doSlo umotano
u krpu, ne u luksuz. Pelene govore o tome da je Bog do-
8ao kao netko o kome se treba brinuti, koga treba uzeti u
narucje, zagrliti. MoZda bismo mu mi najradije platili ali-
mentaciju pa nek’ se netko drugi brine o njemu. Samo da
mi ostanemo formalno »u vezik, ali bez obveza. Da ne
moramo mijenjati svoj ritam, svoje navike, svoj Zivot. Ali
Bog ne Zeli takav »udaljeni odnos«. On dolazi kao Dijete
bas zato da se ne moZemo izvudi jeftino. Dijete te natje-
ra da se sagnes, da promijeni$ perspektivu, da uspori§,
da dajes sebe — ne crkveni doprinos. | na koncu, otkriva
nam se obrnuta istina: mi smo u pelenama — svojih sla-
bosti, svojih ranjivosti, svojih gluposti. MoZda za ovaj Bo-
Zi¢ promijeniti ulogu: dopustiti Bogu da nas povije. Eto,
neka to bude moja poruka Citateljima Hrvatske rijeci: u
danima pred nama imajte hrabrosti biti povijeni — jer tako
pocinje spasenje.

19. prosinca 2025. 15



19. prosinca 2025.
ool 17 sdle
i%/fwﬁéc dom Wlica

a 11, Subotica




HRVATSKO
NACIONALNG VUECE
U REPUBLIC! SRELI

dozigjeli.”
ZIfell.
Jasna Vojni¢,
prc?dsjednica
[/ Y

S



ITR Aktualno

Posjet zamjenika veleposlanika
Hrvatske ZKVH-u

amjenik veleposlanika
2 Hrvatske u Srbiji Ivan
Zeko-Pivaé€ posjetio je
15. prosinca Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata. Tijekom
susreta v. d. ravnatelja ZKVH-
a Josip Bako predstavio je
rad Zavoda i njegove kljuCne
programske aktivnosti, koje
se u znacajnoj mjeri odvijaju i
uz redovitu potporu Hrvatske.
Kako je istaknuto, posljednjih
godina povec¢ana je podrska
Hrvatske Sto je omogucilo
i unaprjedenje kadrovskih i
infrastrukturnih kapaciteta u
Zavodu. Najznacajniji infra-
strukturni projekti su: prosi-
renje zavi€ajne knjiznice Biblioteca Croatica, uredenje
uredskih prostorija, nova kapija s implementiranom uli¢-
nom knjiznicom, rekonstrukcija ograde te nabava sluzbe-
nog vozila za potrebe terenskog rada.

Zamjenik veleposlanika Zeko-Pivac istaknuo je zado-
voljstvo dosadadnjim radom Zavoda, naglasivsi kako
redovito prati njegove aktivnosti te se raduje nastavku
suradnje.

Razgovaralo se i o0 moguénostima organiziranja izloZzbi
i drugih kulturnih programa Zavoda u prostorijama Vele-
poslanstva u narednoj godini kako bi se suradnja u tim
podrucjima rada jo$ viSe osnazila.

Josip Bako upoznao je zamjenika veleposlanika i s
izazovima te poteSko¢ama s kojima se Zavod susrece u
svome radu, pri emu je istaknuta vaznost institucionalne
potpore u ouvanju i razvoju kulturnog identiteta vojvo-
danskih Hrvata.

Humanitarna akcija Bozi¢ za sve

ci Srbiji Cro-Fond, slijedom dosadasnjih uspjelih
akcija prikupljanja donacija za potrebite hrvatske
zajednice u Republici Srbiji, u suradnji s Hrvatskim naci-
onalnim vije¢em u Republici Srbiji i ove godine organizira
humanitarnu akciju BoZi¢ za sve s ciliem da kr3¢anski
blagdan Bozica ucini radosnijim obiteljima u potrebi.
Fondacija Cro-Fond poziva pravne i fizicke osobe, koje
su u mogucénosti i Zele pomoéi, da svoju donaciju uplate
na racun broj: 325-9500700045918-84 kod OTP banke,
s naznakom »Donacija za socijalni program«, do 20. pro-
sinca 2025. godine.
Ostali podaci za uplatu su: Fondacija »Cro-Fond«, Pre-
radovi¢eva 11, Subotica.
Takoder, pozivaju se svi da jave, ukoliko poznaju po-
trebite, na e-mail Fondacije crofond19@gmail.com ili te-
lefon +381 (0)24 554-623.

Fondacija za razvoj hrvatske zajednice u Republi-
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Blagdanska
humanitarna akcija
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ruka i sramota, »Pali to smeée«, »Sta se to
)) de$ava u Subotici?«...

Ovako su neki od na8ih sugradana reagirali
na foto-vijest portala Suboti¢ke.rs da je na Dan hrvatske
zajednice (15. prosinca) na zgradi Javnog komunalnog
poduzeéa Vodovod i kanalizacija, zajedno sa srpskom,
bila istaknuta i zastava hrvatske nacionalne manjine. Od
ukupno (do srijede ujutro) 62 napisana komentara, bar
dvije tre¢ine su negativni i kao takvi oni odraZavaju realno
stanje svijesti njihovih potpisnika. U Sirem kontekstu gle-
dano, ta ista vijest — potpisana po nacelu »bez komenta-
ra« — predstavlja neku vrstu neprovedene ankete odnosa
vecinskog dijela drudtva prema onom dijelu koji se nalazi
u manjinskom polozaju.

| bez navodenja ostalih komentara Citatelj ée lako za-
klju€iti da idu u smjeru pitanja moze li se ista slika vidjeti
i kada je rije€ o pripadnicima srpske manjine u Hrvatskoj,
odnosno $§to »radi« zastava strane drzave pored sluzbe-
ne drzavne zastave na zgradi koja takoder predstavlja
drzavnu instituciju, preko ve¢ uobi¢ajenih prepucavanja o
tome kome u istom trenutku smeta $ahovnica na zastavi
a ne smeta mu u domovnici i putovnici, pa do pitanja kada
¢e se po istom nacelu na zgradama u ingerenciji lokal-
ne samouprave pojaviti i bunjevacka i madarska zastava
kada oni imaju svoj dan zajednice.

Svaki Covjek, naravno, ima pravo na svoje misljenje
kao Sto ga ima pravo i javno objelodaniti. Ali, nema sva-
ki Covjek u svakom trenutku onaj unutarnji mehanizam
koji se od davnina zove »ispeci pa reci«, odnosno onaj
kocioni sustav kojim namjesto srca upravlja razum. Da
svaki Covjek ima taj mehanizam, prije no $to napiSe nesto
iz odabranog dijela poCetnih citata, razmislio bi o tome
postoji li razlika izmedu zastave strane drzave i zastave
pripadnika manjinske zajednice u Srbiji buduéi da ista-
knuta zastava na JKP-u Vodovod i kanalizacija 15. pro-
sinca nije bila drzavna zastava Hrvatske nego ovdasnje
hrvatske manjinske zajednice, Ciji pripadnici vjerojatno

Drugo lice Subotice ITR

rade i u tom poduzecu. Ali... koje ¢e srce izdrzati takvu
stegu razuma kada je crven-bijeli-plavi, sa ili bez regio-
nalnih oznaka na $ahovnici, ionako dovoljno provokativha
crvena krpa koja jednostavno izaziva da preko tipkovnice
izbije bujica iskrenih osjecaja spram svega $to on pred-
stavlja, ukljuCujuéi tu i sugradane hrvatske nacionalnosti
kao neku vrstu dobrovoljne kolateralne Stete. lli pak: da
svaki Covjek ima mehanizam zvani »ispeci pa reci«, svoj
bi gnjev prvo iskazao prema lokalnoj samoupravi jer se
na Gradskoj kuéi za svaki Dan hrvatske zajednice (a ima
ih Cetiri godiSnje) uredno — pored drzavne i gradske — vije
i zastava hrvatske manjine u ovoj drzavi. Konacno, da
svaki Covjek ugradi taj mehanizam u sebe, prije no sto na-
piSe »pali to smecex, raspitao bi se je li takav akt uraden
po zakonu ili je rije€ o individualnom ¢inu, pa kada bi se
uvjerio u njegovu zakonitost i jo$ kada bi bio iskren prema
sebi, moguce da bi doSao do zaklju¢ka da sam razmi$lja
u smjeru suprotnom pravnim normama drzave za koju se
verbalno zaklinje da je voli.

Ono $to izlazi izvan okvira ove foto-vijesti, a Sto su ta-
koder mogli primijetiti potpisnici komentara, jest injenica
da strane zastave u Subotici nisu nikakva rijetkost. Bilo
je madarskih (i to drzavnih) zajedno sa srpskim prilikom
gostovanja predsjednika Srbije Aleksandra Vuéi¢a kod
bivSeg (pokojnog) predsjednika Saveza vojvodanskih
Madara Istvana Pasztora (a nosili su ih na ulicama ¢la-
novi ili simpatizeri SVM-a), bilo je ruskih (i to drzavnih),
uvijenih zajedno sa srpskim, prilikom prosvjeda u Subo-
tici 17. svibnja ove godine. Ne, tada ni piros-fehér-zéld
ni bijelo-plavo-crvena nisu za iste potpisnike bile provo-
ciraju¢a crvena krpa nad kojima bi istresali gomile sabla-
Znjavanja, frustracija i netrpeljivosti. Naprotiv, kako je rije¢
o »bratskim« i »prijateljskim« narodima i drzavama — od
kojih jedna preko NIS-a bijedno gradane ove drzave drzi
u kandzama, a druga joj u tome pomaze — tako se i na
boje njihovih zastava u javhom prostoru skida dioptrija
zakonitosti i provokativnosti da na koncu ne bi ostalo ni-
Sta do li golog sliepila koje uzrokuje ljubav iz srca. Na
Stetu razuma, naravno.

Spomenuta foto-vijest, a posebno komentari na nju,
sami po sebi dovoljno upozoravaju na to s kim Zivimo i
kako bi se u nekom radikalnijem vremenu (koje nam, na-
Zalost, i ne djeluje toliko daleko) tko odnosio prema svom
susjedu. Primjeri poput fasade ku¢e Miroslava Evetovi-
¢€a, fizickog napada na Ljubu Zajoviéa i Drazena Lon¢a-
ra, te paljenje automobila Aleksandre Stojsavljevié¢ do-
voljno su jasna opomena da je za izazivanje kaosa medu

| sto mirnih dovoljno nekoliko budala. Posebno ako lokalna

samouprava, poput nase, o svemu sramno Suti.
Z.R.!
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Bozi¢na izlozba Hrvatske cCitaonice Fischer u Surcinu

Rukotvorine
Inspirirane blagdanom

»0Ovim malim rukotvorinama inspiriranim tiSinom adventa Zelimo poruciti da
je kreativnost nesto Sto spaja ljude, da tradicija Zivi kroz novi izraz i da se Ije-
pota uvijek rada iz zajedniStva«, kazala je Veronika Zivanovié¢

u Surcinu Hrvatska cCitaonica Fischer

organizirala je 14. prosinca kulturni do-
gadaj, 10. bozi¢nu izlozbu Fischerove kreativ-
ne sekcije pod nazivom »U tiSini adventa rada
se svjetlost«. Izlozba je sve€ano otvorena uz
prigodan program u kojem su sudjelovali tam-
bura$i surcinske udruge i mladi recitatori s pje-
smama i poezijom o adventu. Svi zainteresirani
mogu pogledati boziénu izlozbu i kupiti rukotvo-
rine u surcinskoj udruzi do 4. sije¢nja.

l ' okviru tradicionalne manifestacije Bozi¢

Deset godina neprekidnog rada

Clanovi kreativne sekcije sastaju se jednom
mjesecno i prave planove za tri mjeseca una-
prijed. Clanovima se daje sloboda za teme i
tehnike stvaranja radova osim na radionicama
kada im se daje prilika da nauce nesto novo.
Osim u svojoj udruzi, kreativna sekcija do sada
je izlagala svoje radove i na drugim kulturnim
dogadajima, kako u Surcinu, tako i u drugim
mjestima. Takoder, uklju€uju i druge ¢lanove
sekcija u svoje izlozbe i dogadaje.

»Deseta po redu bozi¢na izlozba kreativne
sekcije na$ je mali dar zajednici u kojoj zelimo
unijeti malo topline, svjetlosti, kreativnosti i malo blag-
danskog duha. Ova izlozba nije samo obi¢na postavka
radova vec¢ jedan svecani trenutak u kojem se naSa za-
jednica okuplja, kao ljudi koji vjeruju u jedno tiho dobro
koje donosi Bozi¢. Ovim malim rukotvorinama inspirira-
nim tiSinom adventa Zelimo poruciti da je kreativnost ne-
Sto Sto spaja ljude, da tradicija zivi kroz novi izraz i da se
liepota uvijek rada iz zajedniStva. Takoder, ova izlozba
zeli pozvati da zastanemo za trenutak, da se podsjetimo
koliko nam je svima potrebna svjetlost koju jedni od dru-
gih primamo i da osjetimo toplinu stvaranja«, kazala je
voditeljica kreativne sekcije Veronika Zivanovié.

Za ovu izlozbu ¢€lanovi kreativne sekcije izradili su ru-
kotvorine inspirirane adventom i Bozi¢em, unoseci svoju
osobnu pricu.

20 19 prosinca 2025.

»Svoju osobnu iskru, ali svi s jednom istom namjerom,
zelimo u ovaj prostor unijeti radost, toplinu i mir. Jako je
vazno $to smo u kontinuitetu odrzali to zajednistvo. Neki
ljudi odlaze zbog godina, bolesti ali dolaze mladi ljudi i
svaka izlozba inspirira nekoga da nam se pridruzi«, ka-
zala je Zivanovié.

Bozi¢nu izlozbu otvorio je novi zupnik Zupe Presvetog
Trojstva u Surcinu fra Péter Dezsé.

»Nedavno sam preuzeo zupu Presvetog Trojstva u
Surcinu. Bio sam iznenaden kada sam saznao da uz cr-
kvu postoji hrvatska udruga, Hrvatska Citaonica Fischer
sa svojom kreativnom i drugim sekcijama, koji su veo-
ma aktivni. Kreativna sekcija je za Sv. Nikolu pripremila
darove za djecu i to je za mene bilo iznenadenje. Sada
je otvorena bozi¢na izlozba, a slijede nam i druge izloz-



be i kulturni dogadaji u organizaciji udruge. Mislim da je
najvaznije da oni rado dolaze u udrugu i da s rado3¢u
sudjeluju u svojim aktivnostima. Pohvaljujem rad kreativ-
ne sekcije i Hrvatske ¢itaonice Fischer. Drago mi je Sto
uZivaju u svom radu i zajednistvu i, s druge strane, Sto
nam kroz svaj rad uljep8avaju blagdane. Zahvalan sam
im na trudu, vremenu i energiji koju ulazu u sve &to rade.
Vidi se i osje¢a kako taj rad izlazi iz srca i ljubavi, Sto je
i sustina nasSe vjere i kr§¢anstva, da pravimo mala djela
ali iz ljubavi. Onda se to osjeca i vriednuje, istaknuo je
fra Péter Dezsé.

Radost i druzenje u adventu

Predsjednica udruge Katica Nagli¢ pohvalila je rad
kreativhe sekcije te istaknula da je ponosna na njihov
kontinuirani desetogodisnji rad.

»Kao predsjednica udruge veoma sam ponosna na
kreativnu sekciju zato $to su se odrzali deset godina. Oni
su zapoceli svoj javni rad prije jednog desetlje¢a, upravo
s boZi¢nom izlozbom. Kada izrade svoje rukotvorine, to
je poticaj za sva kuéanstva da dodatno ukrase svoj Zivot-
ni prostor s nekima od njih i ukrase svoj dom za BoZi¢.
Clanovi kreativne sekcije se okupljaju kada rade i kada
se organiziraju izlozbe. Svi zajedno podizemo bozié-
ni duh. BoZi¢ u Sur¢inu, manifestaciju koju ove godine
odrZzavamo peti put kao zajedni¢ku manifestaciju s viSe
dogadaja, osmislili smo upravo iz razloga kako bismo u
adventskom i boZicnom vremenu okupili Sto viSe ljudi,
omogucili im da u zajedni¢kim dogadajima sudjeluju, da
se raduju adventu i BoZiCu«, kazala je Naglic.

Svecanost otvorenja bozi¢ne izlozbe uveli¢ali su svo-
jim skladbama tamburasi udruge i recitatori koji su govo-
rili pjesme o adventu. Manifestacija Bozic¢ u Surcinu, koja
je zapocela paljenjem prve svijece na adventskom vijen-

Diliem Vojvodine R,

cu 30. studenoga i boziénom izlozbom kreativne sekcije,
bit ¢e nastavljena izlozbom boZi¢nog Zita 21. prosinca,
zatim godiSnjim susretom betlemasa 4. sije€nja na kojem
¢e, osim betlemas$a iz SurCina, sudjelovati i betlemasi iz
Novih Banovaca, Novog Slankamena i Golubinaca. Ma-
nifestacija ¢e se zavrsiti bozi¢nim koncertom koji ¢e biti
odrzan 11. sijeCnja. Na boziénom koncertu, osim tam-
bura8a, zbora i djece iz Surcina, sudjelovat ¢e i gosti iz
drugih mjesta.

19. prosinca 2025. 21
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Plesom | pjesmom u susret
Bozicu u Tavankutu

l 'subotu, 13. prosinca, Dom kulture u Tavankutu

ispunio se djecjim glasovima, zvukom tamburice

i Sustanjem narodnih no$nji: HKPD Matijja Gubec
iz Donjeg Tavankuta priredio je Bozi¢ni koncert folklor-
nog odjela, u sklopu programa Advent u Tavankutu 2025.
Vecer je zapocCela u ozrac¢ju doSas¢a i simbolike svjetla
— prije samog koncerta, na etno salasu BalaZevi¢ svecCa-
no je upaljena tre¢a adventska svije¢a, kao uvod u pred-
blagdansku pri¢u koja se ove godine u Tavankutu razlijeva
kroz vise dogadanja tijekom prosinca.

Najmladi su koncert otvorili pjesmom, a obnovljeni prikaz
obi¢aja betlemara — kaoji je, kako je istaknuto, od zaborava
saCuvao etnoloski odjel na ¢elu s lvicom Duliéem — pod-
sjetio je na zivu vjeru i starinske obicaje mjesta. Betlemari,
koji Ce tijekom adventa obilaziti tavankutske domove te biti
prisutni i na polnocki, u ovoj su se veceri predstavili kao
tihi most izmedu bastine i humanosti, sve $to se daruje
usmierit ¢e se u karitativne svrhe Zupe.

Na pozornici su se potom redale skupine — najmlada
(oko 60 ¢lanova), srednja (oko 45) te najstarija (oko 30 fol-
klorasa) — a kroz koreografije Slavonije, Kastela, Zagorja
i bunjevackih igara dvoranom su prolazili razliciti ritmovi
u kojima je publika imala priliku uzivati. Voditelji Sanda
Bendik, Veronika Vojnié¢ Mijatov, Martina Zari¢, Maja
Vukovi¢ i Darko Préi¢ mjesecima su s djecom i mladima
brusili korake i pjesmu, pa se na licima izvodaca vidjelo
ono $to se ne moze nauciti napamet — ponos $to su dio
necega veceg od jedne veceri.

Poseban pljesak pripao je gostima iz Hrvatske, KUD-
u Tomislav iz Zupanje, koji je Tavankutu donio slavonsku
energiju, ali i potvrdu prekograni¢nog prijateljstva. U Ta-
vankutu su se njih 30 folklorasa predstavili igrama iz Sla-
vonije te, nesto kasnije, i modernim plesom, pokazujuci
kako tradicija i suvremenost mogu stajati na istoj pozornici
— bez da jedno potire drugo. Stru¢na voditeljica folklornog
odjela Marija Svir€evi¢ je ve¢ drugi put u Tavankutu, te je
izrazila zelju da njihovi posjeti ubuduce budu ¢esci.

Koncert je, osim umjetnic¢kog, imao i snazan identitetski
ton. Ulaskom u ovogodis$nji advent, HKPD Matija Gubec
simboli¢no ulazi u jubilarnu godinu — 80 godina rada na
oc€uvanju tradicijske kulture bunjevackih Hrvata u Tavan-
kutu. A kako bi doSas¢e u Tavankutu i dalje imalo svoj na-
stavak, organizatori su ve¢ pozvali publiku idu¢e subote,
20. prosinca u 18 sati, na etno sala$ BalazZevic, na paljenje
Cetvrte adventske svijece i bozi¢ni vasar. Vecer je zaklju-
¢ena zajedniCkom pjesmom Zdravo budi miladi kralju, uz
poruku mira, nade i blagdanskog zajednistva — onog koje
se najjasnije Cuje upravo tada kad se dlanovi dugo ne
umore od pljeska.

Ivan USumovi¢

22 19 prosinca 2025.
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Sokacka grana iz Osijeka gostovala
u Hrvatskom domu u Somboru

vodom za kulturu vojvodanskih Hrvata predstavila

je u srijedu, 10. prosinca, u Hrvatskom domu u
Somboru tri svoja nova izdanja tiskana prosle i ove go-
dine.

Predstavljeni su zbornik Advent u tradicijskoj kulturi
Sokaca i Bunjevaca, monografija Udruga Sokacka grana
Osijek — dokumentarij jednog vremena (2005. — 2020.) i
Sokacka kuvarica.

»Ova cijela godina nam je u znaku 20. obljetnice i u
sklopu proslave te obljetnice zavrsili smo monografiju
¢iju je pripremu nasa prva predsjednica Vera Erl pocela
2015. godine«, kazao je predsjednik Sokacke grane Go-
ran Dakovi¢. Kako je kazao, od osnutka udruge jedan
od ciljeva bila je suradnja s udrugama u Vojvodini s koji-
ma su potpisani i sporazumi o suradnji. Ve¢ 2006. godine
Sokacka grana potpisala je sporazume o suradnji s 13
hrvatskih udruga u Vojvodini.

Zbornik koji je predstavljen u Somboru nastao je kao
izravni rezultat manifestacije Urbani Sokci, odrzane 2. i
3. lipnja 2023. u Osijeku i Monostoru, u organizaciji So-
kacke grane iz Osijeka. Te su se godine sudionici okupili
na Medunarodnom okruglom stolu posve¢enom temi ad-
venta u tradicijskoj kulturi Sokaca i Bunjevaca koji Zive u
tri susjedne zemlje — Hrvatskoj, Srbiji i Madarskoj.

»Skup je okupio znanstvenike, strunjake i poznava-
telje tradicijske kulture, s jednim jasnim ciliem: Cuvanje
obic¢aja i identiteta. Kad govorimo o Sirini zbornika, vrijedi

l ' druga Sokacka grana iz Osijeka u suradnji sa Za-

spomenuti da on obuhvaéa podru¢ja od Zupanje i Sla-
vonije, preko nasi¢kog kraja, Gradista i Kobasa, pa sve
do Vinkovaca i drugih mjesta gdje Sokci i Bunjevci Zive
i djeluju. Zbornik, dakle, daje Siroku mapu adventskih
praksi koje, premda razdvojene danasnjim drzavnim gra-
nicama, otkrivaju zajednicko kulturno i viersko naslijede.
U Zborniku su i radovi iz naseg Gornjeg Podunavlja —rad
vi¢. Daniela Kataci¢a iz Berega, rad Ruze Siladev iz
Sonte i rad Anite DPipanov Marijanovi¢ iz Monostorax,
kazala je, predstavljajuci Zbornik, stru¢na suradnica Za-
voda za kulturu vojvodanskih Hrvata Senka Dav€ik.

Sokacéku kuvaricu predstavila je urednica Ljubica Pi-
lipovié.

»Jos prije 15 godina udruga je u suradnji s Glasom Sla-
vonije uz prilog dnevnih novina izdala Sest gastro prilo-
ga. Vec dugi niz godina razmi$lja se o objedinjavanju tih
priloga u jedinstvenu knjigu pa je ova obljetni¢ka godina
bila prava prigoda za to. Napravljena je opet u suradnji s
Glasom Slavonije. Pisana je ‘po Sokacki’, ali stavili smo
objasnjenja i prijevode da bi mlade kuharice razumjele
taj govor. Zelimo ih potaknuti da se prihvate kuhanja tra-
dicijskih jela. Ima 240 recepata na 180 stranica. Osim
recepata, tu su i kratke pri€e vezane uz obicaje, koji su
razvrstani po cjelinama. U naSim receptima za kolace
osnova su brasno, jaja, Secer, mast i pekmez«, kazala
je Pilipovic.

Domacin veceri bio je HKUD Vliadimir Nazor.

Z. V.
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Neda Gligi¢, umjetnica iz Sida

Prica o pobjedi volje
za zivotom

»Kada se nesto ruzno dogodi, onda se sjetimo pravih vrijednosti i da trebamo vise
raditi na sebi. Nadam se da ¢éemo jednog dana prelomiti tu kriticnu tocku kako bi-
smo kao drustvo uspjeli biti dobri i da se medusobno pomazemo«, kaze Neda Gligi¢

neki padnu i teSko ustanu, a neki iz njih uce i poc-

nu se jos jacCe boriti za Zivotne ciljeve. Primjer za
to je i svestrana umjetnica iz Sida Neda Gligié¢. Zavrsila
je osnovnu $kolu u Sidu, a zatim srednju $kolu u Novom
Sadu, smjer grafi¢ki dizajn. Uz to, bila je vrhunska spor-
ta8ica. Medutim, sa 17 godina dozivjela je mozdani udar.
Pala je u komu i iako lije€nici nisu imali dobru progno-
zu za njezin oporavak, probudila se dva tjedna kasnije.
Nakon dvije godine oporavka i rehabilitacije krenula je u
ostvarenje svih svojih talenata. Za sebe danas kaze da
uziva u zivotu i shvaca da je zivot radost te da su svi pro-
blemi i nesre¢e koje nam se dogadaju u funkciji dobrog
jer sluze da nas ne¢emu nauce.

A4
Zivotne nedace Cesto poremete ljudima planove,

Zivotna prekretnica

Neda je motivacijski govornik. Osim toga, piSe, slika,
glumi, rezira predstave za djecu, priprema monodrame
za odrasle, bavi se grafickim dizajnom, video montazom,
aktivna je u MNRO-u, udruZenju mentalno nerazvijenih
osoba, snima film o mentalno nerazvijenoj djeci, pjeva,
svira gitaru i, kako kaze, radi sve kako joj srce govori i
vodi.

»Jo§ kao dijete voljela sam slusati knjizevnike, glumce
i svecenike. Veoma mi je vazno i volim kada netko lijepo
govori. Govor moze izlije€iti ljude ako mozete smireno
govaoriti, unositi blagoslov u druge ljude. PokuSavam upiti
sve $to vidim i Cujem kako bih se mogla oblikovati kao
umjetnik. Odlazak na Skolovanje u Novi Sad bio je moja
prva velika prekretnica u Zivotu. Buduci da je Novi Sad
pun kulturnih dogadanja, moje interesiranje za kulturu
postalo je veliko. Cesto sam odlazila na kulturne doga-
daje. Od tada moj zivot kre¢e u umjetni¢kom pravcu. Kre-
nula sam na latinoameriCki ples i kao netko tko je brzo
napredovao ubrzo sam postala instruktor plesa i pocela
raditi kao ispomoc odraslih«, kaze naSa sugovornica.

Nazalost, iznenadna bolest, prekinula je Nedine plano-
ve.

»U 17. godini Zivota padam u komu. Prognoze su bile
da necu prezivjeti i da moj mozak radi na minimumu. Me-
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dutim, nakon dva tjedna budim se, na iznenadenje svih
lije€nika. Dok sam jo$ bila u krevetu, znala sam da ¢u
jednog dana ponovo biti kao prije. To je bila moja odluka
da nastavim sve $to sam pocela raditi. Kada se nadete
na rubu Zzivota i smrti, prestanete se bojati jer kada pre-
brodite tu to¢ku, kada niste ni Zivi ni mrtvi, to svladate
i dobijete unutarnju snagu. Ona nas vodi naprijed i ne
obaziremo se $to je iza nas«, kaze Neda.

Kreativno izrazavanje i pomo¢ drugima
Po dolasku u Sid upoznaje reZisera amaterskog ka-

zalista u Sidu Branislav Nusi¢ Cvetina Aniéiéa. Pocinje
putovati s njim na turneje.



»Gluma me je interesirala i ranije. Dobila sam prvu ulo-
gu i tako pocela sve viSe ulaziti u svijet kazalista i dobijati
prve nagrade. Danas imam puno nagrada za glumacka
ostvarenja s brojnih medunarodnih i domacih festivala.
Svijet kazalista je nesSto $to me ispunjava u potpunosti.
Takoder, aktivna sam ¢lanica MNRO-a, udruzenja men-
talno nedovoljno razvijenih osoba. Njima pomazem u

kreativnom dijelu, pripremamo predstave i nastupamo.
Oni divno napreduju i jako su sretni. To je nesto $to me
ispunjava. Zelim doprinijeti ljudima s posebnim potreba-
ma i sakupljam informacije kako se drustvo odnosi pre-
ma njima, kako bih mogla reagirati u javnosti da bi osobe
s invaliditetom bile vidljivije u drudtvu. Ne moZemo ¢ekati
da netko nesto uradi da bi nam bilo bolje. Moramo pri-
donijeti da budemo videniji u drustvu i da se ljudi prema
osobi s invaliditetom pona3aju kao prema svakoj drugoj
osobi. | to je razlog zasto sam odlucila glumiti u kazaliStu,
biti motivacijski govornik. Ne da bih postala popularna,
vec da bi osobe s invaliditetom bile videnije u normalnom
svijetu, istice Neda.

Kako kaZe, sve Sto se dogada je zato Sto nas Zivot
opominje.

»Mi nikako da se promijenimo i &im prebrodimo neki te-
zak trenutak nastavimo po starom. Kada se nesto ruzno
dogodi, onda se sjetimo pravih vrijednosti i da trebamo
raditi na sebi. Nadam se da ¢emo jednog dana prelomiti
tu kritiénu to¢ku kako bismo kao drustvo uspjeli biti dobri
i da si medusobno pomazemo«, kaze nasa sugovornica.

Neda je zadovoljna svime $to je do sada ucinjeno, a
uspjesi su, kaze, poticaj za daljni rad i razvo;.

Diljem Vojvodine ITR

»Nagrade doZivljavam kao potvrdu da su ljudi osjetili
Sto im dajem i emitiram. Kada radim s djecom, nije mi
potrebno nijedno drugo priznanje osim onoga kada vidim
koliko su oni sretni. To mi je najveca nagrada. Ne Zelim
postati gorda jer mislim da je gordost osobina koja nije
nesto Sto moZe pozitivno utjecati na nas, ve¢ naprotiv.
Kroz sve to prolazim spontano, ali gledam uvijek svoje
srce dati drugima. Svatko od nas treba pronaci unutarnju
radost, unutarnju Zelju za Zivotom. To je nesto Sto nas
vodi naprijed. Ako nemamo volju za Zivotom, neemo
naci motivaciju za bilo $to Zelimo raditi. Osobe s invalidi-
tetom trebale bi postati ravnopravni s ostatkom drustva.
Ato ¢emo uspjeti ako se moZzemo CeSée vidjeti u javnosti.
Moramo sebe natjerati da izademo iz Cetiri zida. Znam da
je to nekima tesko, ali trebaju ohrabriti sebe i natjerati se
svakoga dana izaci u Setnju i oti¢i medu ljude. Bolje ¢e
se osjecati, a ljudima ¢e postati normalno vidati osobe s
invaliditetom. Oni koiji viSe Zele, kao ja, neka u okviru ne-
kog udruZenja ili kazalita nadu nacdin predstaviti sebe i
da se kreativno izraze. PoZeljela bih svima da viSe pogle-

daju svoju unutrasnjost, da otvore svoje plemenito srce,
da ga upoznaju. Svaki ¢ovjek ima plemenitost i dobrotu
unutar sebe. Neka pronadu taj najtopliji dio sebe pa ¢e
i drustvo i svijet u jednom trenutku morati prevagnuti na
tu pozitivhu stranu«, kazala je na kraju razgovora nasa
sugovornica.

S.D.

19. prosinca 2025. 25



Il ll.HHl BOGORODICA

imm [iﬂmu..lm:m:
Hmlﬁm Angela F.,
. Emilijan, Wiljenko
VLIEMJE (Tei hralja
Toran

Hm |, Severin, Tealil
T‘ Im.l.ln Jadram

Dobeoskay, Grogur K.

Eiﬁg

5

ﬁgg

i385

sk
I.nn Vojmil, Lavestay

i
H

Janja, Neta, Ines
:tun Arastazijy, Irena R,

}m na, Ema, ugn Milkp
ran

.MAE. nwﬁt
T]m-h'iljlm Bagoljub,

Andela Merici, Pribislav,

Tomng Alvinsi, Tomislay
Valerije, Kanstancije, 2desiar
Martiaa, Gordana, Darinka, Jaciats
Ivan Bosco, Saturnin, Marcels

?E

Ll i Bl = s B e el e b Wy s e s o bt i T 2 R ey i B e W
£a3 = T

R EEE NN N S S S S S E SRS S e um o e e
_
s

TRAVANJ SVIBANJ LIPANJ
April Maj Jun

Iﬂ Raduio
, Strabimir

sk w _Vilim, i:ﬂu
Irn Salle, Hermcn, Gizela .
j# Knristski, Alsmia

l:Il:lma Dlﬂh'lfl,ﬁllh

lonija
Pﬂlhltl

n%

26 19 prosinca 2025.

SIJECAN)J VELJACA
Januar Februar
IE, aever, Brigita, Mirostay 4]

Q
Borislana

{
mmmmn Honaeat, Neven, Higln

:aﬁrrlm Premilz @

ﬂH‘ML‘lﬂﬂ:

L¥]

I, Berislav, Mira

Iﬂllhln Marin

, Viaha, Tripan, Oskar, Debravio
i3 Jeraz., Aadrija Corsini
,Jagoda, Dobrika, Silvan, Goran
o Miki i dr., Doeoleja, Dorica

., Dirtistav, Rastimir, Rilard

-1 E
s K

1

EEE%%“‘“"”
EH

5

Gespa Lardska, Mirjana

Exlaia, Ivoeka, Tvonimir, Damjan
P 13 Katarina Ricci, Bodidarka, Kastor
& 14 Valenfin, Zdravio, Valentina

N 156, 1L K Cal., Gesrgfa, Agapa, Onszim
P 18 Juljana, Mijenka, Bula

A O T B O T el O T

i —
oS el

U 177 wtemel]. Reda slogu BOM., Donai, .
§ 18 Cisla srijada - Pepelnica, Bamandica, Simun, bizela

€ 19 Bostlascije, Konrad, Blags, Ralks
P 20Lsen, Lav, Lea
§ I Petar Damiani, Ebeonora, Damir

N 221, KOREZ. (fisol, Katedra 5. Peka, Ttk bt

P 23 Polikarp, Genzdan, Romasa
U 24 Matija

& 25 Vikharin, al L F] I'Im}l D:rh:[h:b‘l]

26 Aleksandar, Sandrd, Branimi

P 27 Gabried d Jalsae Gaspe, Grgur iz, (ivate]
& 20 Roman, Teahil, Radovan (Ivatre)

Josip Radaik, Sigismund, Tiga, Je 0
urlmmnm

1
B
#ig
£=)
-_H
E

Bonitaxije, i Korona
i, Sonja, Jakoy
Ubald, Nesad L

Paskal, Pako, Beuna, Sara, Akilin
an |., Venancije, Feliks, Sreths
Celestin, Teofil, Rajko, van
Bemardin Sipenshi. n
Kristofor Magallanes, Timotej, Dubravka
Helena, Jagoda, Rifa, Eugea
23 Deziderije, Zeljio, Zalj ¥
DUWDVI, BOM Pamoéniza, Jurama
Marija Majka Crive, Beda C. . Grgur VI
Filip Neri, Zdeako
Avgestin Cant., Bruna, Julije (kvatre)
Garmza, Vilim, Velimir, Ana Marija P,
Pavao V1., Ervin, Emi]t Polion {kvafre)
raa Arbka Sretks (aln)

LT O LT S TR B O TR Ol S TR 3R T TR T S T 3 OO T ST S T 3R o0 T
=8
=N
o

RN R R RS N e S S S N RS S S S o m s —

i
T
Hit
4

LK. Ei]li:ll Jazefima B, Jerko

“mmp Suntana (

3., Monkan, Garan, Modest }

HREVATSECA

RUJI

3 IH;, Hadrijan, Jadranka
Imn, Ilnglil I'ﬂl,!l‘flﬂl 0

=.—=,"'m-l-1l:-u1.-unﬂn-.
=
=

1
17 Paink
18 Cirdl n.l.‘im
10 uﬁﬁﬂr“ 5
MNiceta, Dicaizige, 'ilhisln' ltu ja
sn ion, Vesna, Krislijan

. {Bluha), Oitavifan, Jaresla, Lea
T-Itih Crioa, Pelagije, Draien
Latia, lrnul Javarka, Kalariaa, Kaxin
HAY. m I:Ithrl Kvin
Emanuel, Sabing, llrmulu:uu
Lidija, Rupert, Lada
Priska, Seaja. Nada, Polion
CVIETHIC - dj: mike
Kvirin, Vitor, ¥ia —

Besjamin, Amas, Ljubomis, Ljsho

N
F
u
F
3
N
P
u
¥
k
P
§
]
P
u
¥
E
P
3
]
P
g
F
3
]
F
u

20
a
25,
3
i
2
2
]
i
N
k|
E]

B

Miaden, Slebodin, Crjstin

|||PI.I Blandina, Engen
Luliﬂlmm I]nq

[BraSanteve], Krirln Sisackl, Predrag
onitacije, Vaberije, Darinka

rberl. Neda, Pasling

B Rabegt, Sabinijan, Radesia
 Vilim, Zarkn

555

=Eg
-
-

I g

O O el O LI e Ll Pl e
=

11, NG, Rikard, Rein, Eioe
Vid, .I-ﬂmh Ferdisand, Amos L

=
=3
E

dan
20 Kaum ﬂhﬁwﬂa:i Margares

N 312 LKE Alojje Sk )
Pﬂi‘l‘lnﬁﬂHTﬂﬂH Hﬂw
J-uqlillfml oida, Zdeaka

U3
§ IVAMA KRSTITELIR, frsia
C 25 Vilim, Henrik, Adalbert, Eleanora
vani Parao
Eu Toma
. Mirka,
., Krekimir,
H.‘ﬂlﬁﬂjmﬂnu Emest Pradi 0

P
U
§
¢
P
§
N
P
U
¥
¢
P
3
N
F
b
P
§



JEC

1

el = O BE O O el £ O BE O TS OdA £ B BE O E CelA £ 0 IR O SO el

).
)

Marija Goratti, Bogomila

Vilibald, Klaudija, Yilko, Lovre
Ainvika i Priscila, Hadrijan, Eugen
FPaficavic, Ihao Aong

D Amalija, Ljubica, Vernaka, Vieria
1 Benedikt opal, Benke, Dabrslar
3

1
2
3
L]
5§ 14 HLEE.
]
T
&
]

3 Bistritka, Henrik, Hinko
1&&*&% MEmsiay

15 Benaventura, Viadimir K.. Dobriga
16 Gospa Karmelska, Elvira, Karmela
17 Aadrija, Branko, Nadan, Marcala

& Fridrik, Jadviga, Nathy, Mirsslav

-El.

Il
mLmARS.
nda, Leka

w limar, Imr.mpn
ifana
o fmdwlm

'E'

%S

E

Ei

Olhridsici | dr_, Natalija
r, Beato, Nevinkn, Inocent
, Marifa | Lazas,

, Rufin,
nacije Loyol., Zdeaka, Valreslav

ZE

LESERNRRREERIE
£E P

&=

E

/ja od Djeteta bsusa
el éuvari, Andeli, Andella, hadela
Mzksimilijan, Gerharé
ksiéii, Franka,
:FEL Placid, Ihdrqhh

=1
na

., Ian Levaardi, Denis
. Daniel, Danks

::_gg

i2
BE

T
EEF!‘E;

u-E

e

1E

E.lfil. Maksimilijan, Bakso
Kalist ., Bduard, Magdalena
Pagvels sobalithe katedrale

1

F)

3

|

5

[

f)

[

]

1

1

12

13

1

15

18

1

1% ., Lskga, Swjetionid
1Ihnunll'nl: hIEr il kzak Jogues
20 Vendedin, Irena, Mirgslava

1 Karlo V., Urdula, Zvjexdan, Hilarija
22 Ivan Pavan II., Marija Saloma, Drafea
23 Ivan Ka |I:I‘II. Baristar, Severia
| . Glanet, Jansiay

e

. ]

a

i |

|

k|

E ||

g

=k
13

¢, Dmitar, Tronka

Iska, Gordasa

i Juda q Sinlka, Tadija
is, Donat, D

, Marajka, I-‘lrﬁanl Garman
Huligm.lfufnuq.'in

i‘éi’

(e - DL R —a - R - Er bl - R N DN — - -y BNy - S -l

Ciril § Meted, Astun M., Zakarija

16. NK.G. Auref§a, lora, Datka, Makrina

AL, van XOUNL., Enilijan, Prob, Milas

SPRANJ
Jul

Aron, Simun, Pradrag

EOM, Oton, Hl‘ﬂmjln Viinja
, Toma, Leon

Elizabeta Port., Eiza, Jelica, Neven

15. WLK.6. Mobar, Suxana C., lvan Gualberte

B, #ﬂllhnrlﬂﬂm Anica

Q

LISTOPAD
Oktobar

6. Krizant | Barija, Kataring Kebomanid
0

KOLOVOz
Avgust

Alfons de Ligueri, Viera, Nada

19 Lowo dskon, Lomarks, Erk, Laura

11 Klara, Jasna, Ljiljana, Suzasa

12 Aniced, Hilarija, Veselia, Ivana Fr. Ch.
€ 13 Poncijaa i Hipolit, hvan B, Kasijan

P 14 Maksimilijan Kolbe, Exzebije, Alired

T el =T I

] 1smmmmnmp.m Veljia

N 16 20. KLE.E. Rok, Roke, Teoder, Rudsli
P 17 Hijacial, Liberat, Miroa, Jacek
U 1% Jelena Krifarica, ivan EBadus
§ 19 Bernand opal, Tekla, Deaat

C 20 Stiegan kralj, Krunaslav

e o

23 1. WXG. Ruia Limska, Flavije, Zakej, Yok

[

P 24 Barbal ap., Mirosliv Buledié. Emilija

U 25 Ljudewit kralj, Josip Kalasan, Lajio

§ 26 Melkizedek, Aleicsaedar, Branimir

i: 21 Manika, Honoral, Caslay
lqh , Tin, Gastav, Palagije, 2latko

niétio Irana Krstitelja
I 30 22, KKK, Feliks | Adouid, Radeskava

P 31 Josip iz Arimateje, Nikedem, Rajmesd

31, WLELG. SV1 SVETI, Svetisiar, Swetn
Dl

wfigm*mm_
E';
=53
PEi
E'
H
g

‘i H
=
|
2E
&
=
}

N
F
5
F
3
N
P
U1
ii Mart b

12 Jazal, Astrik, Emilijan, Milan
F 13 Staniska Kestica, Stanko, Didak
& 14 Niksta Tawelié, ban Trogirski, Zdenkn
N
P 16 Margarela Skeiska, Geriruda, Dtmar
U 17 Salomeja Kraksveka, Gertruda, Igor
% 18 Poswety batilika sv. Peira | Pavla
C 19 Elizabeta Uy, Krispin, Saverin, Matilda
r nmnmu Srecha, Edmand, Veco

WW‘“"““‘“

1533 LK.G. Mbert Veliki, Leopold, Berto, Albe

o

STUDENI
Novembar

(

)

RUJAN

5 19l
Ak L

U 2 Toma '!lllmh , Mawricije, Tarkn
Bhil:h!hlul Lino, Tekka, Konstancij

:

P 25 Firmin, Zlala

et £ 0 BE 49 B £904 = D B 64 0 394 = 0 EE 64 0 S £= 0 B 64 T s =

A = O S £ O £3EA 0= O SR £ O EHEA =

24 Gospa od

R RN e E s S SRE o S m o mnE Ry =

o =4

EFE

E"””

M

Tel

Septembar

 Slrahimir

Nikata Tolestinsii, Tara, Pulherija
thﬁl Crjetks, Miljenko

, Gvide, Dubravko

. Ivan Tiatousti, Zatka, Ljsbo

Krita, Videslav
fika, Dalares

| igrian (hvare
ane 5v. Franje

P 18 Jusip Kuper., Eu-:}i. Irena | bvatre)

, Suzana, Emilija (kvatre)

Ijilji. Mirko
; Rikarda

via, Blanka, Lara

Kz avaishi, :huﬂh
arbara, fran Damatt., Krigtijan
I l:r:qlh Daimatin, Slavka

Mhﬂhﬂ

(

i

PROSINAC
Decembar

ﬂlhlljl Bofeny

L

DOSASCA, Niksla Hﬂq. Kiksa, Viadimir

Valerija, Petar F., Déravia (kvatre)
Gospa Loretska, Judita, Julija

=
= EE-.:.

i
-.E

g

i

i%i

19. prosinca 2025. 27

, Dqmir, Sabin kra
Er’.ﬁnﬁuﬂh

Materice Jmsma, Sejetiana
Ivam od Krita, Spire -

ﬂrumm Kristijana G.
Adela, Etela, Zora
Fhﬂ}arl Irinka

. Deaden
'I'hllmlr

Amas, Eogen | Makaiipe

nhr Bnan
i, Vikdorija, Vita
i Bwa, b
, Bozidar
Krundslay

L]

bvan 2g. | ev., Jankn, Fablola

djeica, Miaden, Nevenka
.. Davar, Dawid

ir, Sabin, Liberije

Htllliplpl Silwija, Donata



ITR Kultura

HKC Bunjevacko kolo

Veliko prelo 2026. u Subotici

koje ¢e biti odrZzano u subotu, 31. sijeénja 2026.,

u dvorani Tehnicke Skole Ivan Sari¢ u Subotici, s

pocetkom u 20 sati. Do¢ek gostiju je od 19 do 20 sati,
kada pocinje sluzbeni dio programa.

Tijekom programa goste ¢e zabavljati tamburaski

ansambli Hajo i RuZe, a nastupit ¢e i izvodacki folklor-

ni ansambl Centra. Biti ¢e proCitana najliepSa prelj-

I I KC Bunjevacko kolo organizira Veliko prelo 2026.

Ska pisma, a birat ¢e se i najliepSa prelja s pratiljama.
Cijena ulaznice je 3.800 dinara. U cijenu je ukljucena ve-
Cera i pice. Svaka ulaznica sudjeluje u bogatoj tomboli.

Sve informacije u vezi s rezervacijom i kupovinom
karata mogu se dobiti u uredu HKC-a Bunjevacko kolo
u Subotici ili na telefon: 064/659-08-29 ili 024/555-589,
radnim danima od 8 do 14 sati.

Wrusabsoks Whilrairmd Uonileer
Bunjevacke kolo™

Veliko prelo

Tehnidka Hkola Juan Sarie”, Trg Lagara Nedida 5, Sebotioa

31.1.2026.

Ansambl Ruje

THC ,‘Bur!hu.uﬂ.n Lalo®, Preredocidena §, Suhoticn

je od & do 19 sali:
029,/555580 i 004./6590829

Hrvatski kulturni centar Bunjevacko kolo i Organizacij-
ski odbor Velikog prela objavljuju

NATJECAJ
za izbor Najljepse prelje
Velikog prela 2026. godine

Prijavu za natjeCaj moguée je predati putem e-mail
adrese hkcbunjevackokolosubotica@yahoo.com, s na-
znakom za »Veliko prelo 2026. — natje€aj za Prelju« ili pu-
tem Facebook stranice HKC Bunjevacko kolo (u Inbox).
Uz prijavu potrebno je dostaviti: ime i prezime, mjesto
stanovanja, godinu rodenja i kontakt telefon. Prelja za
izbor na Velikom prelu mora biti obu€ena u bunjevacku
narodnu nodnju; za sve zainteresirane mozemo pomo-
¢i oko izbora noSnje. Natjecaj je otvoren do 28. sijeCnja
2026. godine.

28 19 prosinca 2025.

Hrvatski kulturni centar Bunjevacko kolo i Organizacij-
ski odbor Velikog prela objavljuju
NATJECAJ
za najbolju Preljsku pismu Velikog prela 2026. godine

Napisane preljske pisme potrebno je dostaviti na e-
mail adresu: hkcbunjevackokolosubotica@yahoo.com ili
postom na adresu HKC-a Bunjevacko kolo, Ulica Prera-
doviéeva br. 4, 24000 Subotica, s naznakom za »Veliko
prelo 2026. — natje€aj za Preljsku pismu«. Uz prijavu je
potrebno napisati tko je autor pjesme i kontakt telefon,
adresu i e-mail. Pjesma treba biti napisana na hrvatskom
jeziku ili na ikavici s temom koja je prigodna uz prelo,
zimu, blagdane, bunjevacke obi¢aje i tomu sli¢no. Povje-
renstvo za izbor Preljske pisme informaciju o tome tko
su autori pjesama dobija tek nakon izbora pobjednika.
NatjeCaj je otvoren do 24. sije€nja 2026. godine.



Zlatne ruke — poduzetnistvo
seoskih zena

BAJSA — U organizaciji UdruZenja za njegovanije tradi-
cije i rukotvorina Sunce iz Backe Topole odrzana je radi-
onica i prezentacija projekta Zlatne ruke — poduzetnistvo
seoskih Zena na kojoj su sudjelovali i predstavnici HKPD-
a Matija Gubec i Galerije Prve kolonije naive u tehnici
slame iz Tavankuta.

Umijetnost u tehnici slame predstavile su iskusne sla-
marke — Mira Kopilovi¢, Branka Vuji¢ i Dobrinka Babi-
janovié — koje su odrzale prakti¢ne radionice i prikazale
proces izrade suvenira, jedinstvenog umije¢a koje je dio

kulturnog identiteta bunjevackih Hrvata u Vojvodini. Sudi-
onici su imali prigodu upoznati se s osobitostima tradicio-
nalne tehnike, na¢inima odabira i pripreme slame te kre-
ativnim mogucnostima koje ovaj prirodni materijal pruza.

Projekt Zlatne ruke — poduzetnistvo seoskih Zena ima
za cilj razmjenu iskustava medu Zenama iz ruralnih sre-
dina, jacanje njihovih poduzetnickih vjestina te promociju
rukotvorina i tradicionalnih zanata.

Radionica je realizirana uz podrSku Opc¢ine Backa To-
pola i Nacionalnog vije¢a slovactke nacionalne manjine,
dok su kao suorganizatori sudjelovali Slovacki kulturni
centar, Mjesni odbor Matice slovacke i Asocijacija slo-
vackih zena.

Kraljice Bodroga u Sesvetama

ZAGREB - Na spomendan sv. Lucije, 13. prosinca,
ZPS Kraljice Bodroga iz Monostora sudjelovala je na
koncertu tradicijskih bozi¢nih napjeva pod nazivom Spa-

Kultura vijesti ITR

vaj mali BoZi¢u u organizaciji Centra za kulturu Sesvete.
Putovanje je realizirano putem projekta Sredidnjeg dr-
Zavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske koji
za cilj ima promicanje nematerijalne tradicijske bastine
Hrvata iz Srbije.

ZKVH na GLAZBOS-u

OSIJEK — Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata su-
djelovao je 17. prosinca na manifestaciji GLAZBOS —
Glazbene boZicne svecanosti koju organizira Akademija
za umjetnost i kulturu u Osijeku. Zavod je predstavio svoj
rad na podrudju glazbe s izlaganjem na temu Aktivnosti
na oc¢uvanju glazbene bastine u Zavodu za kulturu vojvo-
danskih Hrvata. |zlagaci su bili Josip Bako, v. d. ravna-
telja ZKVH-a te profesori glazbe Vojislav Temunovié i
Tamara Stricki Seg.

Predstavljanje Godisnjaka
u Subotici

SUBOTICA - Pred-
stavljanje 16. broja Go-
didnjaka za znanstvena
istraZivanja Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hr-
vata bit ¢e odrzano da-
nas (petak, 19. prosinca)
u prostorijama Zavoda
(Laze Mamuzica 22) u
Subotici, s pocetkom u
16 sati.

U okviru predstavlja-
nja, povjesnicar Ivan
Mark Erdei odrzat ce
kratko predavanje o

-

GODISNJAK16

:ra :mn:tuqm r::r.:.:wmj.: -
Adamu Zrinskom. Osim

predstavljanja 16. broja

Godis$njaka, ovo ¢e ujedno biti i susret suradnika Zavoda.

Knjizevna veéer u Sidu

SID — U HKD-u Sid u Sidu, danas (petak, 19. prosinca),
s poCetkom u 17 sati, bit ée odrzana knjizevna vecer po-
vodom obiljezavanja 95. obljetnice od rodenja hrvatskog
knjizevnika i likovnog kritiCara prof. Bogdana Mesinge-
ra. O profesoru Mesingeru ¢e govoriti akademkinja i knji-
Zevna teoretiCarka i kritiCarka Helena Sabli¢ Tomié. U
sklopu knjiZzevne veceri bit ¢e prikazan dokumentarni film
Bogdan Mesinger — Traganje za obiteljskim vrijednosti-
ma, autora prof. Davora Sariéa, takoder s Akademije za
umjetnost i kulturu u Osijeku. Ovom prigodom simboli¢no
¢e biti otvorena knjiZznica koja ¢e nositi naziv Knjiznica
Bogdana Mesingera.

19. prosinca 2025. 29
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Knjizni€ari u Hrvatskom domu — Matici

Istok Zapad — s;ever jug

diSnja konferencija Bibliotekarskog drustva Srbi-

je, ove godine s temom Biblioteke u drustvu brzih
promjena. Jedan od brojnih programa konferencije odr-
Zan je u Hrvatskom domu — Matici, okupivsi knjiznicare iz
Srbije ali i drugih europskih zemalja.

U okviru sesije »Kultura u pokretu — od tradicije do
alternative«, odrzan je panel koji je vodila Jelena Do-
novi¢ iz Gradske biblioteke i Citaonice Herceg Novi, uz
prezentaciju projekta »BiblioslastiCarnica«. Pretvarajuci
knjiznice u slastiCarnice te predstavljajuci razli€ite kulture
kroz slastice i predavanja, »Biblioslasti¢arnica« je primjer
projekta koji poti€e suradnju, inovaciju i drustveni anga-
Zman.

l ' Subotici je od 15. do 17. prosinca odrzana 22. go-

30 19. prosinca 2025.

Uslijedio je specijalni program »lstok — zapad — sjever
— jug: trpeza i obi€aji« gdje su knjizni€ari u storytelling
maniri predstavili jela i pi¢a krajeva iz kojih dolaze.

Na pocetku veceri goste u Matici, u ime Hrvatskog na-
cionalnog vijeca, pozdravila je Tanja Stanti¢.

»Boraveci u Matici, knjizni€ari iz cijele Srbije i regije,
Cak i Finske, Gr¢ke, Cipra, Turske ili Malte, imali su pri-
like dobiti informacije o hrvatskoj manijini u Srbiji koja je
otvorena za suradnju, posebno u podrucjima kulture i ob-
razovanja. Mislim da je Matica bila odli¢an prostor da se
govori o primjerima iz knjizni€arske prakse koji rade na
prezentaciji i povezivanju razli€itih kultura«, kaze subotic-
ka knjizni¢arka Bernadica Ivankovi¢.

Na godisnjoj konferenciji BDS-a kao predavaci, panelisti
i radioni€ari sudjelovali su i brojni knjizni€ari iz Hrvatske.

D.B.P.
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Godisnja izlozba HLU-a Croart u Subotici
Bastina — inspiracija za slikare

Galeriji Otvorenog sveucilista u
l 'Subotici do 28. prosinca moze

se pogledati godiSnja izlozba
slika ¢lanova HLU-a Croart i njihovih
gostiju. Rije€ je o slikama nastalim na
ovogodisnjoj likovnoj koloniji Panon Su-
botica koja je odrzana pocetkom listo-
pada na Palicu.

Uz slikare Croarta sudjelovalo je i se-
dam gostujucih autora — ¢lanova udru-
ge Bel-Art iz Belis¢a kao i samostalnih
umijetnika iz Srbije i Hrvatske. Tema
kolonije bila je bastina vojvodanskih Hr-
vata.

»Motivi su izuzetno raznoliki, ali se
snazno oslanjaju na panonske pejzaze,
te osobna sje¢anja na nacin Zivota u
ovom podneblju. lako je bastina donekle
glavna nit koja se provlaci u ovim slika-
ma, vidljiva je i tematska Sirina kolonije,
u zastupljenosti gotovo svih slikarskih
zanrova — od pejzaza, apstrakcija do
animalnih i floralnih motiva itd. Tehnicka
raznolikost ovoga puta nije toliko prisut-
na, slikari su uglavnom koristili akrilne
boje, tek poneki su se oprobali u tehnici
ulja na platnu i pastela«, kazao je povje-
sni¢ar umjetnosti Branimir Kopilovié¢.

Otvarajuéi izlozbu dr. sc. Jasminka
Duli¢ istaknula je kako su ovakve kolo-
nije vazne jer, uz akademske, ukljucuju
autore koji nemaju formalno likovno ob-
razovanje.

»Kroz svoju koloniju Panon, udruga
Croart osigurava prostor gdje se mogu
istrazivati vlastite kreativne ideje i teh-
nike kroz slikanje, crtanje ili neki drugi
oblik likovnog stvaralastva. Uz to, ne za-
nemarujuci potrebu i znacaj likovnog ob-
razovanja i u¢enja perspektive, koncep-
tualizacije, tehnika, boja i svega onoga
Sto se uz pomo¢ iskusnih i obrazovanih
likovnih pedagoga moze nauditi, Croart
nudi svojim ¢lanovima, kako profesio-
nalcima tako i amaterima kao i publici
da uzivaju u umjetnosti ucedi, stvarajuci
ili promatrajuci«, rekla je Duli¢.

U programu otvorenja sudjelovao je
i ¢lan Knjizevnog teatarskog kruzoka
HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice
Zoltan Si€ koji je kazivao poeziju te Ci-
tao ulomke iz staroga tiska.

D.B.P.
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Bozi¢ni koncert Subotickog tamburaskog orkestra

Poznati zvuci koji donose radost

kog orkestra, koji je odrzan 16. prosinca u HKC-

u Bunjevacko kolo u Subotici, bio je pravi uvod u
blagdansko ozracje koje je pred nama. Na koncertu je
nastupio Djecji tamburaski orkestar pod ravnanjem Dani-
jele Skenderovi¢, a kao »mali solisti« u pratnji orkestra
pjevali su: Sara Vojni¢ Hajduk i lvan Vukov, dok je svo-
je sviracke sposobnosti na gloken$pilu (veliki metalofon)
u pratnji orkestra pokazala u¢enica Muzic¢ke Skole Janja
Nal¢i¢. Drugi dio programa imao je Veliki tamburaski
orkestar pod ravnanjem Marijane Marki, koji je prire-
dio Bozi¢ni koncert 35. puta. Na programu su se nasle
tradicijske bozi¢ne pjesme iz Backe i Hrvatske, poznate
svjetske bozi¢ne numere Jingle bell Rock, Let it snow,
Santa Claus, kao i neizostavni novogodisnji klasici, poput
Trics-tracs polke, Ruske igre (solo prim Ivana Macko-
vi¢), Valcera cvijeca, Pizzikato polke i Radetzky marsa.
U pratnji Velikog tamburaskog orkestra, te u pojedinim

Tradicionalni Bozi¢ni koncert Suboti¢kog tamburas-

kompozicijama i u pratnji bubnjara Marija Mihaljcevi¢a
i Filipa Celikoviéa za klavirom, kao vokalni solisti na-
stupili su: Tamara Stricki Seg, vokalna skupina Prelje,
Andrija Matkovi¢, Martina Cvijin, Bojan Bukvi¢ i Ma-
rija Kovac.

»Radni naziv ovog koncerta bio je BoZicna muzicka tra-
dicija jer godinama unazad sviramo tradicijske pjesme, a
drugi razlog ovome nazivu je, jer je on postao tradicija,
koja se ne prekida ve¢ 35 godina. Ideja ovoga boziénog
koncerta potekla je od izuzetne suradnje Stipana Jara-
mazovica i sada ve¢ pokojne s. Mirjam Pandzi¢. Loka-
cije koncerta smo mijenjali i prilagodavali se prostoru, a
sada smo u Bunjevackom kolu i prvi puta imamo surad-
nju s vokalnom skupinom Prelje. Na programu je raznolik
repertoar, uvijek se drzimo i tradicijskih boziénih pjesa-
ma, ali i onih popularnih boziénih i novogodisnjih melo-
dija. Suboticki tamburaski orkestar tezi tome, i to uvijek
spominjemo, da je tambura ravnopravni instrument kao
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Skup u Muzeju Vojvodine

Kultura ITR

i svaki drugi, a da je to tako potvrdujemo i
izvedbom svjetskih klasika koji su i veCeras
bili na programu. Ono $to s rado$¢u mogu
najaviti jeste da se ovim koncertom zatva-
ra naSa monografija koja je u izradi, to¢nije
kada se unesu podaci i fotografije s ovoga
koncerta bit ¢e zavrSena. Ako sve bude po
planu, predstavit ¢emo je sliedec¢e godine
kada Suboticki tamburaski orkestar obiljeza-
va 50 godina postojanja«, najavila je dirigen-
tica ovoga orkestra Marijana Marki.

Tako ¢e naredna godina i nastupi koji su u
pripremi biti u znaku jubileja, a monografija
¢e biti spomenar brojnim tamburasima ovo-
ga grada koji su prosli kroz Suboticki tambu-
raski orkestar.

Z.\V.

Izazovi ocuvanja glazbenog naslijeda

15. prosinca 2025. godine, odrzan je stru¢ni pro-

gram posvecen oCuvanju nematerijalne kulturne
bastine, s posebnim naglaskom na glazbeno naslijede, u
sklopu projekta Ciji je nositelj Muzej Vojvodine, uz potpo-
ru Ministarstva kulture Srbije.

SrediSniji dio programa bilo je predavanje pod nazivom
»OcCuvanje nematerijalnog kulturnog naslijeda u Srbiji:
primjeri oCuvanja muzi¢kog naslijeda«, koje je odrza-
la dr. sc. Danka Laji¢ Mihajlovi¢, etnomuzikologinja i
znanstvena savjetnica u MuzikoloSkom institutu Srpske
akademije nauka i umetnosti. Dr. sc. Laji¢ Mihajlovi¢ du-
gogodiSnja je suradnica u sustavu zastite nematerijalne
kulturne bastine, sudjeluje u radu Komisije za upis ele-
menata na Nacionalnu listu nematerijalne kulturne basti-
ne, a bila je i €lanica Nacionalnog komiteta za nemateri-
jalnu kulturnu bastinu Srbije.

U uvodnom dijelu predavanja predstavljen je povijesni
razvoj medunarodnih mehanizama zastite kulturne basti-
ne. Poseban dio predavanja bio je posvecéen izazovima
oCuvanja glazbenog naslijeda. Istaknuto je kako ne po-
stoji jedinstvena strategija oCuvanja te da svaki element
zahtijeva prilagoden pristup, utemelijen na kombinaci-
ji znanstvenih znanja i suradnje sa zajednicom. U tom
kontekstu razmatrani su pojmovi kvantitativne i kvalita-
tivne ugrozenosti glazbenih praksi — od nestajanja usli-
jed smanjenog broja izvodaca do promjena u funkciji i
estetskoj kvaliteti koje zajednica Cesto prepoznaje kao
gubitak autenti¢nosti. Kao primjeri iz prakse navedeni su
tamburastvo i trubastvo, kod kojih se jasno ocituju nape-
tosti izmedu tradicijskih izraza, akademske umjetnosti i
komercijalnih utjecaja.

l ' Muzeju Vojvodine u Novom Sadu u ponedieljak,

U zavrSnom dijelu skupa naglasena je potreba za ja-
¢anjem kapaciteta lokalnih zajednica i svih razina drzav-
nog sustava, unaprjedenjem vertikalne i horizontalne
suradnje te umrezavanjem aktera na nacionalnoj i me-
dunarodnoj razini, s ciljem ocuvanja kulturnog identiteta
izmedu dnevnih politika i trajnih civilizacijskih vrijednosti.
Raspravljalo se i o pojmu odrzivosti, osobito o ravnotezi
izmedu politicko-ekonomskih i etiCko-estetskih aspekata
oCuvanja kulturne bastine.

Nakon predavanja dr. sc. Tatjana Bugarski, muzejska
savjetnica i etnologinja u Muzeju Vojvodine i regionalna
koordinatorica Centra za nematerijalno kulturno naslije-
de Republike Srbije za Vojvodinu, predstavila je novosti u
vezi s dokumentiranjem elemenata nematerijalne kultur-
ne bastine. Istaknuto je da ¢e muzeji, sukladno Zakonu o
muzejskoj djelatnosti, ubuduée biti obvezni dokumentirati
elemente i izvan samog postupka nominacije, pri ¢emu
je Centar za nematerijalnu kulturnu bastinu Srbije izradio
novi obrazac koji ¢e uskoro biti u primjeni.

U ime Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata skupu je
nazocila Senka Davcéik, etnologinja i stru¢na suradnica
za kulturne projekte i programe. Zavod je dosad nomi-
nirao dva elementa na Nacionalnu listu nematerijalne
kulturne bastine Srbije — Stvaralastvo u tehnici slame te
Dvoglasno pjevanje Sokackih Hrvatica iz MonoStora.

»Program u Muzeju Vojvodine potvrdio je vaznost kon-
tinuiranog stru¢nog dijaloga i suradnje institucija, znan-
stvenika i zajednica u procesu oCuvanja nematerijalne
kulturne bastine kao zivog i dinami¢nog dijela kulturnog
identiteta«, kaze Senka Davcik.

H.R.
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Blagoslov novih orgulja
u Bajmaku

U nedjelju, 14. prosinca, u Zupnoj crkvi sv. Petra i Pavla
u Bajmaku blagoslovljene su nove elektronic¢ke orgulje
koje su medu Zupljanima, a napose medu pjevacima i
kantorom, donijele novu radost za predstojece blagdane.
Po rije€ima tamosnjeg kantora prof. horne Bele Ani-
Si¢a dugoocekivane orgulje su stigle i montirane su po-

Cetkom prosinca, a sada je bila sve€anost samog blago-
slova orgulja, ali i pjevaca i sviraa koje je blagoslovio
tamos3nji Zupnik pre€. Robert Erhard.

Nove orgulje kupljene su zahvaljujuc¢i donacijama sa-
dasnjih i bivsih Zupljana, te drugih donatora, a dio sred-
stava je osigurano i putem natje€aja SrediSnjeg drzav-
nog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

»Kompletne orgulje su iznosile 8.000 eura, a putem
natje€aja osigurano je 2.000, sve ostalo je isplaceno do-
nacijama vjernika i dobroc€initelja. Tako sada i naa Zupa
ima orgulje. Naime, stare postojece orgulje ve¢ godina-
ma ne sviraju i u loSem su stanju. Njima treba ozbiljna
restauracija koja bi nas koStala puno viSe od kupovine
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ovih orgulja. Nove orgulje su bile potreba, jer ve¢ duZi niz
godina nitko nije niSta radio po tom pitanju, a nadam se
kako ¢e jednoga dana i restauracija starih orgulja do¢i na
red«, kaze AniSic.

U ovoj Zupi, kako je i AniSi¢ naglasio, postoji duga tradi-
cija pjevanja, te redovito djeluje Zupni zbor koji u proteklih
pet godina vodi prof. AniSic.

Z.V.
Foto: Veronika Kollar

ZavrSetak radova na obnovi crkve svetog
Mihaela Arkandela u Novom Slankamenu

Za Bozi¢ u obnovljenoj crkvi

Zbog udara groma u lipnju osteéena je cijela elektricna
instalacija i mreZza gromobranske zastite na crkvi svetog
Mihaela Arkandela u Novom Slankamenu. Uz pomo¢ Sri-
jemske biskupije, donatora i Zupljana zavrSeni su radovi
na zamjeni kompletne instalacije, kao i Zbukanje crkve.

»U crkvi je postavljena nova elektri¢na instalacija, kao
i Zbukanje crkve koje su uradili majstori iz nadeg mjesta.
Ono 3to ostaje je bojenje crkve. Zbog radova, liturgije se
odrzavaju u vjerouciteljskoj dvorani unutar crkve. Trenut-
no se radi na €iS¢enju i uredenju crkve, kako bi bila lijepa

za bozi¢ne blagdane buduéi da poslije duzeg vremena
planiramo slaviti polno¢ku u obnovljenoj crkvi«, kazao je
slankamenacki Zupnik pre€. Berislav Petrovié¢.

Takoder, kako dalje navodi, daljnji radovi na krovu cr-
kve planirani su sljede¢e godine.

»Nakon 3to smo pregledali crkvu poslije udara groma
primijetili smo da su grede na krovu u jako loSem stanju,
a oluja nam je odnijela i lim na dijelu krova. Planiramo
u sliedecoj godini pregledati i sanirati grede na krovu i
zamijeniti lim koji nedostaje«, istaknuo je Zupnik Petrovic¢
i zahvalio se Srijemskoj biskupiji i Zupljanima koji su do-
prinijeli da se crkva obnovi i Zenama iz Slankamena koje
su Cistile i uredivale crkvu nakon radova.

S.D.
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In memoriam

Mr. sc. JULIJE

SKENDEROVIC
(1942. — 2025.)

U Cetvrtak, 11. prosinca, preminuo je
Julije Skenderovi¢, magistar znanosti i ista-
knuta osoba u hrvatskoj zajednici u Vojvo-
dini, najpoznatiji kao prvi tajnik Demokrat-
skog zaveza Hrvata u Vojvodini.

Mr. sc. Julije Skenderovic roden je u Su-
botici 1942. godine od oca Mihajla Sken-
derovi¢a (LeSinog), diplomiranog inZzenjera
ekonomije i majke Matilde, rodene Her-
mann. Osnovnu Skolu Matko Vukovic (Go-
lubovu) i gimnaziju zavrSio je u Subotici, a
potom odlazi na studij u Zagreb.

Na Prirodoslovno-matematickom  fa-
kultetu Sveucilidta u Zagrebu stekao je
diplomu profesora matematike i fizike i
akademski stupanj magistra matematickih
znanosti. U Subotici je 23 godine predavao
matematiku na ViSoj tehnickoj Skoli.

Bio je predsjednik inicijativnog odbora
za osnivanje DSHV-a, a prvi sastanci ovog
odbora odrzavani su u njegovoj obitelj-
skoj kuci. Bio je prvi tajnik DSHV-a i u dva
mandata na izborima biran za vijeénika u
Skupstinu opéine Subotica. Bio je aktivan
¢lan DSHV-a od 1990. do 1994. godine. U
tom mandatu posebno se istakao u radu
na organiziranju pomoci studentima koji su
Zeljeli studirati u Hrvatsko;.

Godine 1994. preselio se u Hrvatsku u
Pore¢, gdje je Zivio i radio. Do umirovlje-
nja je predavao matematiku na Pomor-
skom fakultetu Sveudilista u Rijeci. Autor
je feljtona i tekstova o povijesti i statusu
hrvatske nacionalne manjine u Vojvodini,
koji su objavljivani u Glasu ravnice, na
sajtu DSHV-a i u tjedniku Hrvatska rijec.

Sa suprugom Ivankom ima dvije kéeri,
Danijelu i Ljerku.

Preminuo je u Rijeci, a pokopan je u Po-
recu.

Meditacija ITR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Doéaéée se polako zavrS§ava, pro-
slava rodenja naSeg Spasitelja
sve je blize, preostao je tek koji dan.
Svatko se pripremio najbolje sto je
mogao. Zato nas ni evandelje vise
ne opominje, nego sada govori o
dogadajima koji pripravljaju Mesijino
rodenje.

Njegovo rodenje je poCetak naseg
spasenja, pocCetak ispunjenja pro-
ro¢kih obecanja i izraz divne BoZje
ljubavi prema grieSnom €ovjeku. Zato
je ovo za nas ljude radostan dogadaj,
jer njime zapocinje naSe otkupljenje,
Krist dolazi da spasi nas, kako kaze
poznata pjesma. Silazi s neba na ze-
miju radi nas koji smo posrnuli i ne
mozemo iz gliba grijeha ustati sami,
bez njegove milosti. Pripravijali smo
se tjednima za proslavu Bozi¢a, jer
samo pripravljeni, raskajanog srca,
koje je spremno prihvatiti BoZju ponu-
du spasenja, mozemo shvatiti istin-
sku veli¢inu ovog dogadaja.

Rodio se Mesija

Krist dolazi medu nas kako bi nam
priblizio OCevu ljubav, koja svoj vr-
hunac ima u njegovoj Zrtvi na krizu.
Bog se do tada ljudima &inio dalek.
Bilo im je teSko osjetiti njegovu blizi-
nu, unato€ brojnim ¢udima koja im je
pokazao. Cesto su mrmljali i okretali
se od njega nekim laznim bogovima.
Pa iako im je pomagao u trenucima
velikih nevolja, oni bi se nanovo vra-
¢ali na krive putove. Zato Bog odlu-
Cuje doc¢i medu ljude, postati jedan
od njih. Bude li mu na taj nacin bli-
zak, Covjek ¢e ga lakSe prihvatiti, lak-
Se ¢e razumijeti njegovu ljubav, znat
¢e da ga Bog razumije, jer je i sam
bio Covjek.

Mesija je najavljivan stolje¢ima pri-
je nego je doSao. Izraelci su oCekiva-
li njegov dolazak, ali su ga zami$ljali
drukdije od onoga kako se dogodio.
Godine i8¢ekivanja te teSka povije-
sna situacija rasplamsavale su njiho-
vu mastu i povecavale nestrplienje
glede Mesijina dolaska. U njihovim

PocCetak naseg

spasenja

zamislima on je postao politicki oslo-
bodilac, koji ¢e ugnjetavani izraelski
narod spasiti od rimskog okupatora.
Buduci da je Bozji poslanik, njegov
dolazak je, prema tadasnjoj logici,
trebao biti u moci i slavi. A Bog dje-
luje onako kako se nitko nije nadao.
Dijete se rada u $tali na rubu grada.
To dijete je Bog, oCekivani Mesija koji
Ce spasiti svijet. A to spasenje nece
biti politicko, nego mnogo znacajnije,
spasenje od grijeha za Zivot vjecni.

Dosla je Ljubav

Skromnost u kojoj Bog dolazi
medu ljude izraz je veli€ine ljuba-
vi prema svakom C&ovjeku, kao Sto
djecji igrokaz kaze: »Nocas je ljubav
na zemlju dosla, Bog je postao dije-
te...«. U dogadaju koji slavimo nije
bilo sjaja, ni luksuza, nikakve modi i
slave, kao $to se oCekivalo, ali zasja-
la je BozZja ljubav, koja ¢e svoju puni-
nu ocitovati na krizu.

Promatramo u ove dane Zrtvu
Bozju. Ta Zrtva zapocinje rodenjem
u Stali. Nije tako morao, ali je to oda-
brao. Bozji Sin ¢ovjeku postaje naj-
blizi ako zapo€ne Zivot na zemlji bas
kao i svaki Covjek. A dolazak u Stali,
a ne na mjestu kakvo bi ljudi odabrali
za dolazak Mesije, poruCuje svakom
Covjeku da ga Bog Zeli u svojoj bli-
zini, da njegova ljubav nije za nekog,
nego za svakog.

Svjesni ove divne poruke Bozica,
ljudi mu se oduvijek raduju. U toj ra-
dosti napravili su od njega najsjajniji
blagdan, pa nam se dogodilo da je
sjaj ukrasa i lampica zasjenio doga-
daj rodenja Spasitelja. U ovim dani-
ma pred Bozi¢ sjetimo se ponovno
koliku je ljubav ocitovao Bog rodivsi
se u $tali, koliko nam je Zelio posta-
ti blizak i u¢i u dom i u srce svakoga
od nas. Zato u ovogodisnjoj proslavi
BoZi¢a stavimo u srediSte naSega
Boga, Cije rodenje proslavljamo, ne
zaboravljajuéi nikad da nas on uvijek
Ceka rasSirenih ruku, kao $to je nekoé
docekao i pastire i kraljeve.
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Nedjelja, 21.12.2025.
‘Hrvatski dom, Sembor

Ylojba kolata bojicnjaka od 19 sati R€
Bojicni vasar od 18 sati J§ x
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BoZiéna radionica za odrasle
Izrada kugli, Cestitki | drugih Kreativnih
radova.

Dolazak Svetog Nikole | podjela paketica za
djecu

Svijet kugli - BoZiéna carolija na dlanu
Izlozba unikatnih kugll izradenih na radionicama.

BozZiéni koncert KUDH-a nEDdrng“
s gostima

Winterwonderland, Boziéni market




ITR [z starog tiska

Hrvatska rije¢, broj 47, 19. prosinca 2003.

U Europu se ne moze bez
manjina

U subotu 13. prosinca u Domu sindikata u Beogradu
odrzan je prvi od Cetiri zajedniCka predizborna skupa koa-
licije »Zajedno za toleranciju-Canak-Kasza-Ljajié«.

»Prije tri godine slavili smo pobjedu za koju smo mislili
da je na8a, ali 5. listopada 2000. godine pobijedio je Mi-
loSevi¢, to sad ve¢ znamo. Srbija je opet pred izborom i u
njoj ne postoji konsenzus kojim putem treba krenuti, ali mi
znamo kojim putem treba krenuti«, rekao je Dragan Bo-
siljki¢, glasnogovornik koalicije, otvarajuéi skup. DUGO-
GODISNJI SAVEZ: Punih deset godina glavna podijela
na politickoj sceni Srbije bila je izmedu SPS-a i stranaka
oporbe koje su se zalagale za uspostavu demokratskih
politiCkih institucija. Ove stranke su tijekom deset godina
sklapale razli¢ite saveze i u Sirokoj koaliciji pod nazivom
Demokratska opozicija Srbije uspjele su pobijediti na iz-
borima 2000. godine MiloSevi¢ev rezim. Svih tih godina
regionalne stranke i stranke nacionalnih manjina skupa
su sa svim demokratskim snagama sudjelovale u zajed-
nickom nastojanju da se i u Srbiji krene putem tranzicije,
putem kojim su jo$ pocetkom 90-tih krenule sve druge ze-
mlje Istocne Europe. Branislav Kovacevic, lider koalicije
Liga za Sumadiju, rekao je da ideja regionalizma i auto-
nomije nije ekskluzivno vojvodanska i da se svi oni koji
podrzavaju takve ideje ponovno nalaze u nevolji, kao u
vrijeme kad su mitingasi iSli na Gazimestan.

(Jasminka Duli¢)

»Hrcko« medu djecom

je smisljen tako da svojim sadrzajem, na prilagoden i
pristupacan nacin potakne djecje kreativhe sposobno-
sti, a takoder ima za cilj i nenametljivo savladavanje
hrvatskog jezika i pravopisa kroz zanimljive tekstove i
price. Ukoliko bi list po&eo redovito izlaziti, bio bi otvo-
ren i za suradnju s talentiranom djecom, koji bi kroz
svoje literarne i ilustrirane radove mogli pokazati svoje
znanje i umijeée.«

(V. L)

Jedini radio-val koji govori
hrvatski

»Dobra vecer dragi sluSatelji. Ovo je prva svedana
emisija Radio Subotice na hrvatskom jeziku koje je pri-
premilo Hrvatsko uredniStvo utemeljeno sukladno odlu-
ci Skupstine opcine Subotica i Upravnog odbora Radio
Subotice«

Ovako je 21. prosinca 1998. godine otpocela prva
emisija na hrvatskom jeziku na valovima Radio Suboti-
ce. Ova radio postaja je nepunih mjesec dana prije no
Sto je progovorila i hrvatski, proslavila trideset godina
svojega postojanja. Suboticka je lokalna samouprava,
na inicijativu Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodi-
ni, krenula u ozbiljniju operacionalizaciju ove ideje. U
bozi¢no vrijeme, mala i mlada ekipa, otpocela je rad
na jednom novom projektu, prvom elektronskom infor-
miranju na hrvatskom jeziku, a potpora i stru¢no ruko-
vodstvo bila su joj dva istaknuta drustvena djelatnika,
ne samo unutar hrvatske zajednice, Lazar Merkovic i
pokojni mr. Josip Buljovéic.

(Dusica Duli¢)

Gotovo sve vojvodanske izdavacke
kuce na jezicima nacionalnih manjina po-

red listova »za odrasle« imaju po jedan ili
¢ak i vise djecjih i omladinskih ¢asopisa,
koji su pokrenuti kada i osnovni mediji,
ili bar nedugo nakon toga. Do sada je u
Pokrajini izlazilo sedam djecjih i omladin-
skih novina na madarskom, rusinskom,
rumunjskom, slovackom — a tome skupu
¢e se uskoro pridruziti i Casopis za naj-
mlade na hrvatskom jeziku pod nazivom
»Hrcko«, kojega pripremaju i ureduju su-
radnici »Hrvatske rijegi«. Casopis ée se u
stvari pred najmladim Citateljima pojaviti
kao podlistak tjednika, i za sada je na-
mijenjen upravo onima koji su tek naudili
Citati i pisati — djeci nizih razreda osnovne
Skole. »Djeca te dobi mogu lakSe i brze
postati ‘Hrckovi’ vjerni Citatelji, a i hrvat-
ski jezik se trenutacno uci od prvog do
Cetvrtog razreda«, kaze Ivana Petreka-
ni¢, urednica novog Casopisa. » Hrcko’
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Prica o fotografiji ITR

Obitelj Stevana llijevica

stoljeca, je obitelj llijevié (nadimak Deki€). To je
bila veoma imuéna obitelj, koja je posjedovala vise
od 300 lanaca zemlje, veliku trgovinu na malo i veliko.

Na fotografiji sjede: Magdalena i Stevo, a stoje kéerke:
Marija — Maca, udana za Augustina Banéaka; llonka,
udana za Petera Mesnera; Jolanda, udana za Pétera
Séandora; Aranka, udana za Sandora Kalvisa. Pored ro-
ditelja, tj. pored oca stoji najmlade dijete, sin Stevo — Ste-
fika, koji je roden 1896. godine. Svi su obuceni u sve€ano
gradansko odijelo tog vremena i to nam kazuje koliko je
obitelj imucna.

Stevo — Stefika se, nakon zavrsene osnovne $kole u
Boki, dalje Skolovao u TemiSvaru, ali zbog smrti oca vratio
se u Boku i vodio trgovinu i obradivao zemlju. Stevo je bio
veoma aktivan u kulturnom Zivotu Boke.

N a ovoj fotografiji, koja je snimljena prvih godina XX.

Kada je poslije Prvog svjetskog rata Skola ostala bez
dovoljno prostora, besplatno je davao tri prostorije u
svojoj kuci za ucionice, od 1920. do 1965. godine. | da-
nas se mnogi mjestani sjecaju da su Skolu pohadali u
njegovoj kudéi.

Organizirao je teCaj esperanta pod nazivom »Kod
Zelene zvezde«, vodio je kulturno-umjetni¢ko drustvo.
Amaterski se bavio fotografijom i u svojoj kuc¢i drzao
fotolaboratorij.

Stevo llijevi¢ je 60-ih godina proslog stolje¢a pisao
bilieSke o povijesti Hrvata u Boki, vaznim povijesnim
dogadajima, starim obiCajima, te zgodama i nezgoda-
ma obi¢nih ljudi. Ti zapisi objavljeni su u knjizi Zapisi
Stevana llijevica iz Boke.

LJ. V.
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Advent u Vukovaru

su Vukovar i posjetili Advent u Vukovaru, a sve to
pod pokroviteljstvom Grada Vukovara i gradona-
Celnika Marijana Pavli¢eka.

Program je zapoCeo svetom misom u crkvi Gospe
Fatimske u Borovu Naselju, nakon ¢ega su sudionici
posjeta rucali u Domu u€enika u Vukovaru. Uslijedio je
obilazak vukovarskog Vodotornja, jednog od najvaznijih
simbola grada, a potom i prijem u Gradskoj upravi, gdje
ih je primio gradonacelnik Marijan Pavli¢ek. Tom prilikom
sudionici su se upoznali s radom gradske uprave te je

I Irvati iz Vajske, Plavne i Baca 14. prosinca obisli

=

- 60 GODINA
ZUPE SVETOG JOSIPA RADNIKA

dogovorena daljnja suradnja. Nakon sluZzbenog dijela
programa sudionici su posjetili Advent u sredistu grada,
a dan je zaklju€en paljenjem tre¢e adventske svije¢e u
dvorcu Eltz.

Inicijator posjeta bio je predsjednik Mjesne organizacije
DSHV-a Vajska Dario Bosnjak, dok je realizaciju pro-
grama preuzelo Hrvatsko drudtvo Drevni Bac iz Baca.
Bosnjak je istaknuo kako je cilj posjeta bio jaanje zajed-
niStva medu Hrvatima iz Backe te povezivanje s instituci-
jama u Hrvatskoj.

D. B.

GRADSKA UPRAVA GRADA SUBOTICE

TAINISTVO ZA GRAPEVINARSTVO

Sukladno ¢lanku 50. Zakona o planiranju i izgradnji
(Sluzbeni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10,
24/11,121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14,
145/14,83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21, 62/23 191/25)
i €l. od 55. do 68. Pravilnika o sadrzini, na¢inu i postup-
ku izrade planskih dokumenata (Sluzbeni glasnik RS,
br. 32/19147/2025)

oglaSava
JAVNI UVID U

Nacrt Izmjene dijela Plana generalne regulacije VII
za zone Kertvaro$ i Novi grad i dijelove zona Mali Ra-
danovac, Radanovac i Pali¢

Javni uvid moZe se obaviti od 22. prosinca 2025. go-
dine do 23. sije¢nja 2026. godine, radnim danima od 8
do 12 sati, u Gradskoj upravi Subotice, Trg slobode 1.

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid u Plan u Gradskoj upravi Grada Subotice, u Taj-
nistvu za gradevinarstvo, Stara gradska kuca, ured br.
204 i na sluzbenoj mreznoj stranici Grada Subotice
www.subotica.ls.gov.rs u rubrici Gradevinarstvo — Jav-
ni uvid.

Primjedbe na planirana rjeSenja tijekom javnog uvida
mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za gradevi-
narstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 22. prosinca
2025. godine do 23. sije¢nja 2026. godine.

Javna sjednica Komisije za planove bit ée odrzana 3.
veljae 2026. godine u 13 sati u zgradi Stare gradske
kuce (u plavoj sali), Trg slobode br. 1.

Pravne i fizicke osobe mogu pred Komisijom za pla-
nove obrazloZiti svoje primjedbe koje su u pisanom
obliku dostavljene tijekom javnog uvida.
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Bozic¢ni kviz

1. Kada pocinje advent (doSasée)?
a) Cetiri tjedna prije Bozi¢a (S)

b) tri tjiedna prije Bozi¢a (K)

c) traje cijele godine (M)

2. Kada se sije bozi¢na pSenica?
a) 25. studenoga na sv. Katu (J)
b) 4. prosinca na sv. Barbaru (P)
c¢) 13. prosinca na sv. Luciju (R)

3. Tko je Mariji navijestio Isusovo rodenje?
a) andeo Rafael (U)

b) andeo Gabrijel (E)

c) sv. Josip (T)

4. Gdje se Isus rodio?
a) u Kani Galilejskoj (2)
b) u Nazaretu (V)

c) u Betlehemu (T)

5. Kada se Isus rodio, na éemu je lezao?
a) na duseku (N)

b) na slami (A)

¢) na podu (J)

6. Koje su se dvije zivotinje, prema tradiciji, nala-
zile u Isusovim jaslicama?

a) vol i magarac (N)

b) vol i krava (O)

¢) nije tamo bilo Zivotinja (NJ)

7. Sto je dovelo mudrace — Sveta tri kralja do mje-
sta Isusovog rodenja?

a) golub (C)

b) ovéice (V)

c) zvijezda Repatica (B)

8. Koji kraljevi su pohodili tek rodenog Isusa?
a) Baltazar, David i Melkior (P)

b) Salomon, Herod i David (K)

c) Baltazar, Melkior i GaSpar (O)

9. Izrada jaslica tradicionalno se pripisuje kom
svecu?

a) sv. lvanu (C)

b) sv. Franiji Asiskom (Z)

¢) sv. Antunu Padovanskom (D)

10. Medu brojnim boziénim pjesmama najpozna-
tijaje?

a) Tiha noc (1)
b) Cudesna noc¢ (K)
¢) Mra¢na no¢ (U)

Hrcko ITR

11. Jedna od najpoznatijih hrvatskih bozi¢nih pje-
sama je?

a) Roden na slamici (B)

b) Djetesce malo stiglo je (S)

c) DjeteSce nam se rodilo (C)

Kad rijesiS kviz slovo kod to€nog odgovora prepisi u
kvadrati¢e. Ako si sve to¢no rijeSio, procitaj Sto ti Hrcko
porucuje.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

Izdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvorisnim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Prodajem mrezice za mlade voc¢-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupanj)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.

© © 06 06 06 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima mozZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijeci.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

42 19 prosinca 2025.

Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji (Sluz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14,
83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21, 62/23 i 91/25) i €lanka 89.
Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata
Prostornog i urbanistiCkog planiranja (Sluzbeni glasnik RS,
broj 32/2019), TajniStvo za gradevinarstvo obavjeStava zain-
teresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

za potrebe urbanisti¢ko-arhitektonskog oblikovanja povr-
Sine javne namjene — uredenje skejt parka na dijelu kp. br.
11987/1 ko Doniji grad u Subotici

(naruditelj projekta — Grad Subotica)

Zainteresirane pravne i fiziCke osobe mogu izvrsiti uvid i
dobiti informacije o urbanistickom projektu od 26. prosinca
2025. godine do 5. sije€nja 2026., svakog radnog dana od
8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinarstvo, Stara gradska
kuc¢a, Trg slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt moze se pogledati i na sluzbenoj mrez-
noj stranici Grada Subotica www.subotica.ls.gov.rs u rubrici
Gradevinarstvo — Javni uvid.

Stru¢ni obradiva¢ predmetnog urbanistickog projekta je
Javno poduzece za upravljanje cestama, urbanisticko plani-
ranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom javnog
uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za gradevi-
narstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 26. prosinca 2025.
godine do 5. sijecnja 2026.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o javnoj
prezentaciji je Katarina Buljovcié.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e dostavlje-
ne Komisiji za planove.

VAZI DO 23. 12. 2025.

Urednistvo

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.



Okusi zime koji griju iznutra

Priroda i drustvo ITR

Snjezna idila kao provjerena destinacija

nam je ve¢ postalo tradicija oti¢i tamo jedan advent-

ski vikend. Volim njegovu uredenost i toplinu koju
stvaraju zuckaste lampice. O Osijeku sam pisala nebrojeno
puta pa sada ne¢u ponovno, ali Zelim podijeliti jedno novo
iskustvo. Kao i mnogi drugi, svratili smo u trgovacki centar
i ondje zatekli red ljudi ispred ne¢ega Sto se zove Mystery
box. Nesto sli¢no vidala sam ve¢ na internetu, ali bila sam
skeptina, je li rije€ o prijevari i hoéu li za uplaceni novac
uopce dobiti svoj misteriozni paket. Za one koji ne znaju,
radi se o otkupu paketa koji nikada nisu isporuceni, a paket
birate tako da opipavate ambalazu i nagadate $to je unutra.
Placa se po tezini, pa sve skupa nalikuje svojevrsnoj lutriji s
paketima. Svi su nasmijani, pomalo uzbudeni, kao
da su uvuceni u neku igru. Odabrali smo Cetiri pa-
keta i, vjerovali il ne, dobili svasta. Salu na stranu,
unutra je bilo jako puno gumica za kosu i djecjih
ukosnica, neki mali kulinarski set koji ne ulijeva bas
nadu, hrpa umijetnih trepavica i jedan zenski kupaci
kostim koji ne bih posebno komentirala. Kako god
bilo, malo smo se razocarali, ali smo se pritom do-
bro zabavili. Ne znam kome ovo zvuéi primamiljivo,
ali dijelim naSe iskustvo, mozda nekome posluzi
kao mala lekcija.

Sa sliedecom zimskom destinacijom ne Zzelim
dobiti »macka u vreci«, kao s mojim mystery pa-
ketom, nego idem na sigurno, vodim vas u snjeznu
Estoniju.

Za vikend smo bili u Osijeku. Toliko nam je blizu da

Elegantno i nenametljivo Sarmantno

Ako postoji mjesto koje u adventsko vrijeme po-
kazuje da Carolija ne mora biti glasna i razvikana,
onda je to Tartu. Drugi po veli€ini grad u Estoniji mozda vam
nec¢e odmah pasti na pamet kad razmisljate o prosincu,
lampicama i kuhanom vinu, ali upravo u tome lezi njegova
najveca prednost. Tartu je tih, elegantan i nenametljivo Sar-
mantan, savrSen za one koji zele zimu dozivjeti polako, bez
guzvi i bez osjecaja da sudjeluju u turisti¢koj utrci.

U prosincu grad poprima gotovo skandinavsku smire-
nost. Sredisnji trg s gradskom vije¢nicom obasjan je toplim
svjetlima, boziéno drvce stoji dostojanstveno, a mali ad-
ventski Standovi nude lokalne delicije i rukotvorine. Ovdje
nema agresivne glazbe ni prenatrpanih kucica. Umjesto
toga vlada ugodna atmosfera u kojoj se ljudi zadrzavaju,
razgovaraju i griju ruke oko Salica vina s mirisom cimeta i
klin€i¢a. Tartu u adventu ne pokusava impresionirati, on vas
jednostavno osvoji.

Putovanje do Tartua prilicno je jednostavno. NajceSc¢e se
leti do Tallinna, a zatim se modernim vlakom ili autobusom
za nesto viSe od dva sata stize u grad. Voznja kroz zimski
estonski krajolik, s bijelim poljima i tamnim linjjama Suma,

savrsen je uvod u ono $to vas ¢eka. Vec pri dolasku postaje
jasno da ste stigli na mjesto gdje se zivi sporije i promislje-
nije.

Kolaz iz Estonije

Nekoliko dana u Tartuu lako se ispuni bez zurbe. Grad
je kompaktan i idealan za Setnje. Stari dio grada, rijeka
Emajogi i parkovi pod snijegom stvaraju gotovo filmsku ku-
lisu. Posebno mjesto u gradu zauzima Estonski nacionalni
muzej, moderan, interaktivan i iznenadujuce zabavan, ¢ak i
za one koji inaCe nisu muzejski tip. Sveucilini duh osjeti se
na svakom koraku, u kafi¢ima punim studenata, knjizarama

i galerijama koje i zimi djeluju zivahno, ali nenametljivo.

Zima je savrSeno vrijeme za upoznavanje estonske kuhi-
nje. Na stolovima se Cesto nalaze zasitna, domaca jela: ko-
basice, krumpir, kiseli kupus i guste juhe koje griju iznutra.
SlatkiSi s kardamomom i cimetom prirodno se uklapaju u
adventsku atmosferu, a topli napici od Sumskog bobic¢astog
voca ili klasi€no kuhano vino savrSeni su nakon duge Setnje
na hladnom zraku.

Kad je rije€ o suvenirima, Tartu nudi one s karakterom.
Pleteni vuneni proizvodi, rukavice i ¢arape s nordijskim
uzorcima, drveni predmeti jednostavnog dizajna i prirodna
kozmetika inspirirana estonskim Sumama daleko su od ge-
nerickih uspomena. To su stvari koje ¢ete zaista koristiti i
koje ¢e vas podsjetiti na mirnu, zimsku ¢aroliju Baltika.

Tartu u vrijeme adventa idealan je za putnike koji traze au-
tentiCnost, tiSinu i kulturu, ali ne zele dosadu. To je grad koji
ne vice da bi bio primije¢en i upravo zato ostaje u paméenju
dugo nakon povratka kuéi. Igra na sigurno i provjereno.

Gorana Koporan
Foto: visitestonia.com/en/tartu-christmas-village
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1. HNL, ali pod najjacim snopom reflektora javnosti

bili su susreti koje su Dinamo i Hajduk igrali u gosti-
ma protiv Slavena, odnosno Lokomotive. Jer obje vodecée
momcadi su se do vikenda nalazile u rezultatskom padu
i prosinacke ligaSke pobjede bile su naprosto imperativ. |
bi tako...

Tijekom prosloga vikenda odigrani su susreti 17. kola

Povratak Dinama

Tri europska susreta (Celta 0:3, Lille 0:4 i Betis 1:3), tri
teSka poraza i 10 primljenih uz samo 1 postignut gol. Uz
sve to izgubljena dva olekivana domaca boda u derbiju
protiv Hajduka (1:1), aktivirali su na Maksimiru sve mogu-
¢e alarme. | prema obavijeStenim izvorima klupa se oz-
biljno pocela ljuljati treneru Kovaéeviéu. Stoga su modri
morali pobijediti kako znaju i umiju u Koprivnici, te kako-
tako odrzati pozitivno ozracje u svlacionici i oko nje. | do-
godilo se. Dinamo je uvjerljivo svladao trecCeplasirani Sla-
ven (5:2), uz dva pogotka probudenog skupo placenog
centarfora Belje. Mir se na kratko vratio u modre redove,
a pobjeda u posljednjem jesenskom kolu protiv Lokomo-
tive donijela bi Zeljeni predah pred u susret preostala dva
susreta Lige Europe protiv FCSB i Midtjyllanda. Bas kao
i tekuca dva prosinaCka HNL duela, i ova dva sijeanjska
imaju pobjednicki imperativ jer od njihovih rezultata izrav-
no ovisi Dinamova proljetna euro sudbina.

| Hajduka...

Zbilja nevjerojatno zvuci podatak kako drugoplasirana
mom¢ad hrvatskog prvenstva Hajduk nije zabiljeZio ligas-
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Foto: NK Slaven Belupo

ku pobjedu jo$ od 8. studenoga (Osijek 2:0). Istina, izgu-
bio je samo jedan susret (Rijeka 0:5) i odigrao dva remija
(Varazdin 1:1, Dinamo 1:1), ali su ga navedeni slabi re-
zultati (2 od 9 moguéih bodova) kostali gubitka prve po-
zZicije. Zbog svega toga je susret protiv uvijek neugodne
Lokomotive bio iz kategorije tzv. biti ili ne biti. Pobjeda bi
donijela budenje iz minus faze i vratila dobro raspolozZe-
nje pred blagdansko vrijeme. Najbolja partija Rebi¢a u
dresu bilih (2 gola i asistencija), uz solidnu predstavu i
svih ostalih prvotimaca, priskrbili su sigurnu pobjedu (3:1)
i povratak na Sampionsku stazu uz odrzanje minimalnog
zaostatka za vodec¢im Dinamom. Za vikend slijedi po-
sliednji ovogodisnji susret na Poljudu protiv Vukovara i
samo pobjeda dolazi u obzir za miran »bili« BoZi¢.

Budenje Rijeke

Aktualni prvak Rijeka ovu je sezonu zapocela, najbla-
Ze re€eno, katastrofalno, ali se postupno, vodena svojim
Spanjolskim stru€njakom Sanchezom, uspjela vratiti na
mjesto koje joj po kvaliteti i pripada. Pobijede li Istru, u
zbog guste magle odgodenom susretu, nac¢i ¢e se na
Cetvrtoj poziciji i pred zimsku pauzu zasigurno uhvatiti
potrebiti priklju€ak u borbi za euro vizu sljede¢e sezone.
Sto se tice nastupa u Ligi Konferencije, Rije¢ani su nakon
uvjerljive pobjede protiv Celja (Slovenija) nadomak osi-
guravanja plasmana u proljetno razigravanje, Sto znadi
dodatne bodove za ranking hrvatskog klupskog nogome-
ta. Predvodeni najboljim igraCem lige i reprezentativcem
Frukom, bijeli s Rujevice imaju ponovno lijepu perspek-
tivu.

D. P
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Temeljem ¢lanka 63. Zakona o planiranju i izgradnji (Sluz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121/12, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14,
83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21, 62/23 i 91/25) i ¢lanka 89.
Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade dokumenata
Prostornog i urbanisti¢kog planiranja (Sluzbeni glasnik RS,
broj 32/2019), Tajnistvo za gradevinarstvo obavjestava zain-
teresirane gradane da ¢e biti odrzana:

JAVNA PREZENTACIJA
URBANISTICKOG PROJEKTA

Urbanisticko-arhitektonske razrade lokacije za iz-
gradnju poslovnog objekta — apart hotela s »Wellness«
centrom katnosti Po+P+1+Pk na k. p. br. 984/1 i 985 K.
0. Pali¢ na Pali¢u

(narucitelj projekta — DuSko Prole, Subotica)

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrsiti
uvid i dobiti informacije o urbanistickom projektu od
26. prosinca 2025. godine do 5. sije€nja 2026., svakog
radnog dana od 8 do 12 sati, u TajniStvu za gradevinar-
stvo, Stara gradska kuéa, Trg slobode 1, ured br. 204.

Urbanisticki projekt moZe se pogledati i na sluzbenoj
mreznoj stranici Grada Subotica www.subotica.ls.gov.
rs u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Strucni obradiva¢ predmetnog urbanistickog projek-
ta je Javno poduzece za upravljanje cestama, urbani-
sticko planiranje i stanovanje, Subotica.

Primjedbe i sugestije na planirana rjeSenja tijekom
javnog uvida mogu se u pisanoj formi dostaviti Tajnis-
tvu za gradevinarstvo (Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od
26. prosinca 2025. godine do 5. sije€nja 2026.

Osoba ovlastena za davanje potrebnih obavijesti o
javnoj prezentaciji je Katarina Buljov¢€ic.

Sve primjedbe prispjele u zakonskom roku bit ¢e do-
stavljene Komisiji za planove.

KOSARKA
Poraz Spartaka OS

Nakon nekoliko rezultatskih neuspjeha u duelu
protiv Spartak Office Shoesa, u nedjelju navecer je
Crvena zvezda uspjela svladati Suboti¢ane (93:77)
u duelu 9. kola ABA lige. Beogradska momc¢ad je
ovom pobjedom preskocila golubove na tablici sku-
pine B i sada zauzima treCe mjesto sa skorom 6-3,

Foto: sbtica.info
dok je Spartak na Cetvrtoj poziciji (5-4). U sljedec¢em
kolu, 21. prosinca u Subotici gostuje moméad Bo-
sne, a susret se igra od 20 sati.

POGLED S TRIBINA
Hrvatska kosarka

Dvije pobjede Hrvatske na startu kvalifikacija za Svjet-
sko koSarkasko prvenstvo u Kataru 2027. godine, poslije
dugo vremena vratile su osmijeh na lica svih domacih
ljubitelja igre pod obru¢ima. Prvo je u Osijeku izborena
uvjerljiva pobjeda protiv Cipra (100:60), a potom je usli-
jedila fantasti¢na partija protiv Izraela u gostima (85:71) i
maksimalno rezultatsko ostvarenje ovog zimskog kvalifi-
kacijskog prozora. Pa e tako, ovu 2025. godinu Hrvatska
zavrsiti na prvom mjestu svoje kvalifikacijske skupine E,
u velikoj mjeri zahvaljujuci i novom izborniku Tomislavu
Mijatoviéu. Mladi struénjak karijeru je zapoceo kao po-
mocnik Velimira Perasoviéa, isprva u Ciboni a potom i
u Anadolu Efesu (Turska). U ovom klubu je stekao zavid-
nu afirmaciju, godinama radec¢i uz veliko trenersko ime
turske koSarke Atamana, a jedno krace vrijeme tijekom

proSle godine obavljao je i funkciju glavnog trenera. U
svibnju je uslijedio poziv Hrvatskog koSarkaskog saveza,
Mijatovi¢ ga je prihvatio i samo par mjeseci kasnije stigli
su i prvi o¢ekivani rezultati. Momc¢ad igra lijepu koSarku,
a obje pobjede plod su vrlo organizirane i disciplinirane
postavke na terenu. U najvecoj pobjedi u posljednjih ne-
koliko godina, protiv Izraela, briljirali su Ruzi¢ (23 poena)
i Hezonja (19), uz solidne partije ostalih suigrac¢a (Bo-
zié, Nakié, Skara i dr.). Lijepa je to blagdanska pri¢a uz
novogodisnju Zelju da se takva igra i rezultati nastave i
protiv Njemacke, u sliede¢em (proljetnom) kvalifikacij-
skom prozoru, te uzvratima protiv Cipra i Izraela. U drugi
dio kvalifikacijskog ciklusa plasirat e se tri prvoplasirane
momcadi iz ove skupine, prenijet ¢e bodove u sljedecu
skupinu koju ¢e Ciniti jos tri reprezentacije iz druge sku-
pine. Potom se formira nova skupina od Sest momcadi i
slijedi novih Sest susreta. Prve tri reprezentacije izborit ce
nastup na sljede¢em SP u Kataru 2027. godine.

D.P
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Lisica pase travu

Umotvorine

* Nece$ nauciti plivati Citajuci o vodi.
isica odbila male od sise, pa ¢e i u€it na meso. Donela njim pivca,
da se prvi put u Zivotu oslade, al zatim udarila nevolja pa ve¢ dva
* Izgovori su lazi preruSene u razloge. dana nema ni zalogaja u usta. Lisica se vuce oko salaSa a nikako da
se domogne kake dobre kokos$ke, i tako natrapa na divijeg zeca.

— Kad nemam 3to mi srce iSte ja ¢u poplasiti glad s ovakim pivcom
Sto pasi travu — lisica se od nevolje Sali sama sa sobom.

Potira sirotog zeca, a on pruzio korak pa okolo-naokolo, a nikako
Konobar u restoranu gostu &ita meni: dg Iisicg s_kinels traga. Spage u nogama vel pone'stlaje, Ii_sica se sve
blize primiCe, i tako zec jedared dotrée do same lisicine jame. Svud
nevolja. Ta prokleta jama ukopana u obalu ezera, a ko je jo$ vidio
— Znam! Jedan od njih me je juer posluZivao. zeca da pliva?

— Luda moja glava — po¢o se on lupat po Celu. — Tribalo je meni
zanovetat kad se ona patka silom tila udat za mene? Ona bi me ve¢
Govori Zena muzu: davno naucila plivat, al onda sam bio momak na glasu, pa samo izna-

— Statistika kaZe da se najvise nezgoda dogada lazim zamire divojki! Gega se, truntava je!
Ba$ Iuda glava: sitio se Zenidbe a tu smrt za petama. Lisica veé

* Ako imas$ svoju pricu, ti ¢es joj pisati kraj.

Vicevi, Sale...

— Znate, specijalitet naseg restorana su puzevi.

Ll kasa iza kukuruzita pa ¢e obali. Sta ée zec — ako ¢e u ezero, ako ée
Muz: u lisiine zube: svud smrt — vec utr€e u njezinu jamu.
— Da znam, ja ih uviiek moram jesti. Kad su lisi€i¢i vidili tako uvatog i brkatog stvora, uplasili se ko da je
lisi¢iji zmaj doletio. Ni zec se nije nado da ¢e se i od njeg Ziv stvor upla-
Sit, a kad je jos vidio da iz jame vodi izlaz i na viSe strana, najedared
. . mu proradila pamet.
Aforizmi —Ako vas mater zapita za me, da ste iz sveg glasa vikali da sam otr-
. : > : ¢o kroz kukuruziSte. Poklacu vas i krv vam popit ako me ne poslusate!
Opasno je lomiti sebe da bi se ugurao u tude Amater ¢u vam prvu raskidat na komade.
kalupe. To nikad ne zavrsi dobro. Priti se zec pa se sve i sam &udi kako zna i to, a lisigi¢i ko da veé nisu
Zivi. Kako oni ne bi poslusali tako straSnog i nevidenog gosta! Lisicin
* Ljubav prema sebi ogleda se i u izboru ljudi ko- bat se jedva ¢uo lisi¢i¢i je ve¢ upucivaju priko kukuruzi$ta. Kako se
jima smo se okruzili i njihovom ponasanju prema ona izgubila, zec lupio straznjim nogama da se lisicina ku¢a sva trese,
nama. i jo$ zapiriti lisi¢icima:
— Da se niste makli odud! Napolju vrebaju moja brac¢a, a u nji nije
* Nastavis i nositi cigle iz proslosti, i dalje ées gra- | tako milostivo srce ko u mene.
diti istu kuéu. Ode on na suprotnu stranu a lisica sad nek ispruZi jezik dok mu opet
ne nade trag. Ona je tr€ala livo, tr€ala desno i jedared vidi da je lovu
Vremeplov — iz nase arhive kraj. Pokunijila se i ode kuci, a tamo se samo iznenadila. Njezina dica

. se zavukla u dno jame i dréu ko da je doSo smak svita. Kad je ona
Sastanak kod biskupa 8ula $ta se tu dogadalo dok je ona tréala za vitrom, muénila pameéu

Ivana Pénzesa, 2005. i samo kaze dici:

— Hajte za mnom na obalu, na zelenu travu. Sad ée vas mater ucit
onom $to ni ona jos nije radila.

Ona krece, a dica nece.

— Da nije prid jamom onaj stradni stvor? — dica sve placu.

— Ne bojte se — lisica samo odmane repom — vasa mater je njega
a proglasila za pivca, pa je odletio ko da su mu krila izrasla.

Izvela ona di€icu, pa je jedva zapocela s njima nauk, kad naleti Svra-
ka. Nosi pile svojim Svraci¢éima. Kad je vidila Sta lisica radi umalo nije
ispustila lov.

— Sestro moja, $ta to vide oci moje?! Jel ti bas zapravo pases?

Nek ne viruje o€ima, al mora usima jel joj lisica lipo kaze:

— Moram kad dicu u¢im pasit ovu lipu travu.

— A 8ta je tebi dodijalo da dicu ucis na tako sta?!

— Ej, sestro moja, kad sam ja to doCekala da zecija pamet nadjaca
lisi¢iju, onda tu nema drugog spasa: el da naucim travu pasit el da
bude smak svita.

-
| | -

Pri¢ala Tona Jurcak r. Lebovi¢, Tavankut
Hrvatske narodne pripovijetke iz Vlojvodine, 1960.
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Pise: Zeljko Seremesic

e R

Sidim u kujnice pa onako ba$ pravim Studiram kako j sve
proslo koda s reko britva. U sebe isapim: »E moj Marne
nagledo i naslu$o si se svega i svaceg. ProSo ohohoo. | ba$
imas sri¢e Sto s joS Ziv pa joS nato i da ti u kuce osto sin.
A vala sam i zasluzio? Nisam nikad dangubio. U Boga sam
virovao, bojo ga se i postivo. Ta i sade j tako. Gledim da se
svaki dan izmoljim, za Uskr i Bozi¢ u crkvu odem«. Evo cili
dan magla. Ni za na dvor nos promoljit a kamol na sokak
iza¢. Taman mi u pamet fas Joza doso jer ga nema vec par
dana kad evo ga na vrati. Unilazi i pozdravlja: »Faljen Isus
faSe. Evo ja doSo. Nisam bio par dana pa se mislim da ti
cigurno falim«. Ta fas je kod nas ko kod kuc¢e. Rasprima se a
da mu ne triba ni re¢, pa ¢e: »Niki dan bila misa za pokojnog
kum Buru pa mi unuk odno do crkve. Potli iSli na groblje a
potli groblja mi malo limuzinom provozo. Lip dan a ni ko ovaj
danas. Obisli selo. 1$li do Dunava i atara. Fase nista to viSe
ni ko prija. U selu i digod koga moza vidit a u ataru ko na
misecu. Nigdi nikog. A tako i na Dunavu. | sade sam ti ja tu
fase ope vidio koliko se sve prominjilo al bome koliko sam i
izlapio«. Prikidam ga: »Ajd. Ajd neka tako faSe. Ti izlapio? Pa
kad divanis$ svi ti tentu i kazu da s ti si¢a$ kati se dada rodio a
ni da s izlapio. Ajd neka«. »Neg $ta fase, neg $ta neg izlapiox,
odgovara. Objasnjava mi kako j reko unuku da neb mario oti¢
popit koji Spricer na ¢ardu Kod Sto Bogova a da mu unuk
odgovorio da to viSe ne postoji. Onda mi objasnjava kako mu
reko da b mogli onda oti¢ na ¢ardu Kod Doktora pa j ispalo da
ni nje vise nema. Ispalo da nema vige ni Culine, kako b reko
Patkove Carde a ni Carde Kod Hecle. »Fa$e, ta nema viSe ni
jedne Carde iz onog vrimena. FaSe sam je proSlo tricetvrt vika
a vec ji nema. A ja cigurno to zno pa zaboravio«, objasnjava.
Cudi se. CeSem se iza glave pa ¢u: »Ako s ti izlapio fase
onda $ta sam ja? E da mi kogod reko da ji viSe nema ja b mu
reko da laze». »Fas Marne, nisam ti ja viSe ni za $ta. Zabo-
ravljam a za privridit skoro niSta«, Zalosno ¢e. Pa nastavlja:
»Onda mi malo unuk provozo kroz selo. | zna$ $ta ima novo
fase?«. »Sta ima novo? Reci?«, pitam. Dalje ¢e: »Ispalo da ni
bircuza nasi skoro da vise nema«. Ope objasnjava da bircuzi
blize crkve, kod AdoS$a, Kudisa i Lendela odavno ne radu. To
j zno kaze al se ¢udi di sade svit ide na igranke. Svaj utucen,
Zalosno divani da s ostali sam Patak i Voja al isprid nji ni bici-
gla, ni limuzina a kamo | Speditera s konjma. Ope ¢e Zalosno:
»ldemo dalje kroz selu pa vidim da ne radu vise ni Sijafa,
Dumala, Sandor, Koba, Selja, ni Drcko. Si¢as ji se fase. Ta ni
bilo dana da isprid nji ni bilo koliko o3 bicigla, Speditera s ko-
njma. Svi ¢ekali gazde da ugasu zed, otkartu jel se izdivanu.
Cigurno sam ja tu jo$ kogagot i zaboravio spomenit al to j od
tog Sto sam izlapio. Nema ti faSe danaske za nas viSe redov-
nog mista za pokvasit grlo, izdivanit se, otkartat jel Cut Sta |
novo u selu«. »Sve si potefio faSe«, odgovaram.

U NEKOLIKO SLIKA

Suboticki oratorij u Tavankutu
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zbora ,,Odjek”

Zajednice Hrvata Zemuna ,Ilija Okrugic”

21. 12. 2025.
u 18 sati

Crkva Uznesenja BDM

Zemun, Veliki trg 4




U povodu 80. obljetnice osnutka
Hrvatskog narodnog kazalista u Subotic
pozivamo vas na kazalisnu veder

IDENO LI
UEEERﬂﬁ
KAZALISTE?

utorak, 23.12. 2025,, 20 sati
Kazaliste Kosztoldnyi Dezsd
(Trg Zrtava fadizma 5, Subotica)

Publiku ocekuje:

B predstavijanje knjige
Milovana Mikoviéa ldemo i veéeras u kazaliste?®

B nastupi glumaca iz Zagreba i Subotice

B prikazivanje originalnih
i dokumentarnih snimki
o povijesti subotickog teatra

Ulaz slobodan
Enjiga ldemeo I vederas uw kazalifte?
bit de dostupna po cijeni od 1.000,00 din

B
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HKPD »Matija Gubec« organizira
XVII. »Gupéev balg, koji ¢e se odrzati
7. 2. 2026. godine u velikoj dvorani Doma
kulture u Donjem Tavankutu.
Goste ocekujemo od 19.00 sati.
Za dobru zabavu pobrinut ¢e se TS "Biseri" iz
Subotice te TS "Astal" iz PoZege. *%
Cijena ulaznice je 3200 dinara, u koju su
uracunati vecera i neogranicena konzumacija ‘}\\\
pica. N

Rezervacija ulaznica na broj %& -
+381 64 2015274 (Kristina Tokodi Krizan) %\\;3\\



OSIGURAJTE VAS DOM Osiguranje za vas dom, stvari

| sve ono sto ga cini domom

u njemu i clanove domacinstva

Warl dam b vl 0d EEeIiHE U PG (B B S8 R It
dartz jo val=a de s premad ngrm cdnowbe cdgoeorta | onaguraie ga

Cuiganang® domesnital - Lgures reed: ol Wilers jorn puigaranga jr pelng e
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Y potar () iclivanje vode
Y udargroma () provaing krada
L aksplozija [} rozbajmiEna krodo

|\ oluja _“i lom stakala

W odgovarnoeit prema

By omd Wl tradim leima

025/ 5150 350 | O24/F 555-B6T | ONMS T15 23 00
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@ KONTAKT:
FREKVENCLE: Ured: 024/600-099
NOVI1 SAD 90,0 MHz Program: 024/600-01
} i SMS: 063/598-441
\ SUBOTICA 90,7 MHz

SOMBOR 95,7 MHz Sluiajte nas i na aplikacijoma:

RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radie Marija Srbije
@rodiomarijasrbije Radic Maria play
Keddanahi glas o valel budi/

ILI-ILI©

Prikljufenie BESPLATHO

+ Birate Tmadu
- & magaci po 1 dinar &
<12 mesec 54 50% popusta

Astra
Jelebom 011 44 22 009

19. prosinca 2025. 51




Cpehan bBoxuh u Hopa ronume
&rican Bozic i Mlado lito
Kellemes karacsonyi innepeket €s boldog uj evet
oretan Bozi¢ 1 Nova godina
Merry Christmas and Happy New Year

e
—y ] F s F L
Gyivanovity Daniel Crepan Dakuh
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predsjednik Gkupétine grada
chairman of the City Assembly
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